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LAS MANOS BLANCAS
N O  O F E N D E N .

D E  D O N  P E D R O  C A L D E R O N  D E  L A  B A R C A .  

F ie f ta ,  que fe rep refen tó  á  Tus M ageftades en  el Salón 
de fu R ea l  Palacio.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA,

Federico Urjtno,  Galan. 
C arlos, Principe de Fiji'  

niano.
y Ce^ar, Principe de Orbitelo.

F a b io ,  Galan.

Theodoro, J^iejo.
. Patacón, Graciofo. 

L id e r o ,  Criado. 
L i fa r d a , Doma. 
Serafina ,  Dama.

L a u r a ,  Dama. 
N»JV, Criada. 
C h r i , Criada. 
F lo ra ,  Criada. 
Mujicos.

4 •

J O R N A D A  P R I M E R A .

Salen L i fa r d a ,  y  N ife  con m antos, y  Patacón ¡ vefiido de camino.

L i f .  / ^ U a i i d o  parte tu  fenor ?
P í i t . v ^  D entro  de una hora fe irá.
L i f .  N o  fabré yo donde va?
Pat- A unque atriefgára el temor 

de fu e n o jo ,  io dixera, 
á  fab e r lo ,  te prometo, 
ó  p o r  no guardar fccreto, 
b  por temer de manera 
tu  condicion fiempre altiva, 
que eñoy tem iendo , y uo en  vano, 
quando aqueíta blanca mano, 
p o r  blanca que e s ,  me derriba 
d o s ,  ó tres muelas liquiera, 
como fi tuv iera  yo 
culpa en que fe vaya ¡ ó  no.

L i f .  T ras  el aufencia prim era, 
de que au n  oy quexofa vivo, 
fegunda aufencia previene ?

Pat. Qué le  iiemos de h a c e r ,  fi tiene 
efpiritu ambulativo ? 
él no  puede eflar parado.

A’í/. P a ra  relox era bueno.
Pat. Y aunque mas fe lo  condeno, 

es á vci tan inclinado, 
que folamente por ver, 
de una en o t ia  t ierra  pafla,

liempre fuera  de fu cafa.
N i f .  M alo  e ra  p a ra  muger.
Pat. Pues nada  á ti te  pregunto; 

c a l l a , Nife , que es en vano, 
querer  á mi canto llano 
echarle tu  el contrapunto .

N if .  Pues yo qué digo ? L if.  Dexad 
los dos tan  necia porfía, 
como veros cada dia ^
opueílos , que es necedad 
infufrible j y dim e ( ay Cielo !)  
donde Federico  eflá 
ah o ra ?  Pat. M ientras ,que  va 
difponicndo mi defvelo 
m a le ta s ,  y p o f ta s ,  é) 
f a l ló ,  no  sé donde ha  ido.

L i f  Pues ya que á verle he venido 
donde mi pena cruel, 
íi algún alivio me dexa, 
á  vifta de olvido tanto, 
fin que yo fepa que es llanto, 
llegue él á  fabcr que es quexaj 
b u fca le , y dile que aqui 
eftoy. Pat. Yo le bufcaré, 
b i e n , que donde eílá no sé j 
mas F a b io ,  que viene a lll ,

A  qui-

d u i}
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Las Manos hUnceis no ofende».
q u izá  lo  dirá- L i f  A unque F a b io  o b l ig ad o ,  oi aun conmigo
no  im portara  que me viera, 
y vengar en  él pudiera  
con u n  agravio o tro  a g rav io ; 
con t o d o , en la  galería 
que cae fobre el P ó  , le  efpcro 
r e t i r a d a , que no  quiero  
d a r  á la  defdicha m ia 
o tro  telligo. Pat. D etente.

L if .  P o r  qué ? Pat.  P orque  en ella parte  
e fcondene  o y ,  o taparte ,  
tiene  u n  grande inconveniente.

í/iJlY qué es? P o t .  <^ue algún entendido^ 
q ue  eílá de  puntillas puefto

lo  he de h a b la r ,  fellefe el labio, 
y  quien alivio no efpera, 
f u f r a ,  calle , gima ,  y muera.

Sale F e d e r i c o C j^ ^ ^  
Fed. P ues  no me av isa ra is ,  F ab io ,  

que eilabais a q u i?  Fab. Y a  fue 
á bufcaros Patacón.

Fed. O ciofa es fu pretenfion, 
fi va  á  o tra  p a r t e , porque 
en  eíTa quad ra  efcribiendo 
á  L ifa rda  eite papel 
e ü a b a , diciendo en él 
como aufentarm e pretendo^

n o  m u rm u re ,  que en tra  prc llo  > - ^  P®*- decirla  algo.
lo  tapado  ,  y lo  efcond ído ; 
y antes de v e r  en qué para ,  
d iga  de sí fatisfecho.

''A l paño L if .  Ay de m i !
Fed.  A  un  negocio que ha  importado 

cuga uc M iansick.u<j, .. . -  p a ra  el p leyto  de mi Eftado.
que eñe  palTo eflá ya  hecho. H aslo o ído , N i f e J ^ i J ' .  Sí ;

L i f .  E n  que en tra  F ab io  repara , ^  p o r  decirte  algo , te  efcribe 
y  no  quiero que me vea.

N i f .  T ap a te  ,  y vente  á  efconder, 
y  tu  puedes refponder, 
pues que yo no  sé quien  fea.

n o  mas^LíJ*. H á  ty rano  ! Fab.  P uss  
cfla la  "caufa no es

qu e  11 t a p a d a ,  y  cubierta , 
es fácil haga o tro  tan to , 
que yo le daré efle m anto ,

.y  aqui fe queda efla p u e r ta ._ _ f^ ,  
Efcondenfe-f y  ~frle Fabio.

Pflt. A unque á  eftorvaros me aplico , 
no  puede m i condicion 
confeguirlo. Fab. P a tacón , 
adonde eílá Federico  ?

P q t4 A  bufcarle v o y ,  aguarda  
V íu i .  Q uiera  D ios le  halle ,
}>|ra que pueda avifalle ap. 
a<londe queda Lifarda. Vafe,

Fab. L oco  penfamiciito mió,
RO, te  quexarás de mi, 
pVrque no fie de t i  
e l ' i í ia l  que de m i no f io ; 
p u é s ’quando pedir pudiera  
albíicias de que oy fe vá; • 
quien tan tos  zelos me dá 
con l;i mas hermofa fiera 
deños m on ies ,  y eños mares, 
no  permite mi efperan ia  
que tome tan  vil venganza, 
á coña  de los pefarcs 
de la  aufencia de un amigo, 
á quien ofendió el defeo j 
f  pues á  ca lla r  me veo

de la  aufencia ? Fed. N o ,  que oy vive
ta n  m uerta la  pretenfion,
como viva o tra  cfperanza,
cuya vana confianza
es im án  del co razon :
tra s  ella v o y ,  íin faber
fi la  he de p e r d e r ,  ó h a lla r :
tened lañ im a  á un  pcfar,
que el bufcarle es fu placer.

Fab. N o  me atrevo á preguntaros 
n a d a ,  que no he de inqu ir ir  
lo  que no  queráis d ec ir ;  
folo he venido á bufcaros, 

i p a ra  faber en qué puedo 
; , | e n  eñ a  aufencia  ferviros,
>;-y donde podré efcribiros.
^ e d .  De quexa ta n  cuerda quedo 

a d v e r t id o , y porque no 
fe agravie nueñra  am iñad  
de mi í i len c io ,  notad  
la  caufa que me obligó 
á b o lv e r , vereis fi es mucha.

= - 'ü / .  Efcucha con atención.
Bueno es que él la  re lación 

h a g a ,  y digas tu  el efcucha.
Fed. Ya fabeis que yo de Urfino 

hab ía  nacido heredero, 
fi el Ciclo no me quitára  
lo  que me habia dado el C ie lo ;  
pues Tiendo aífi que Alcxandro,

I de
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de Urflno P r in c ip e ,  y dueño, 
fiendo herm ano de m i p ad re ,  
y  habiendo fin h ijo  m uerio , 
me to c a b a ,  p o r  varón , 
de aquel E llado  el gobierno,
6 mi d e fd ic h a ,  6 mi eftrella,
6 mi f o n u n a ,  ha  difpueílo, 
que Theodofio , E m perador 
de  A le m a n ia ,  á qu ien  p o r  feudo 
toca  la  e lecc ió n , p o r  fer 
C o lon ia  del Sacro Im perio , 
á  mi prim a Serafina, 
que en infantes años tiernos 
quedó  ,  por m uerte del padre, 
en  poíTeflion haya puefto, 
com o inm edia ta  heredera, 
b ien  que á  falvo mi derecho 
del ultim o p o fT e e d o ^ ^ ; i^ ¿ ^ ^ ¿ c  
m as p a ra  qué ah o wr ^ s  caento  
lo" que fabeis ? pues fabeis 
q u e  nos hallam os á  u n  tiempo, 
e l la  P rincefa  de  Urfino, 
y  yo  el mas pobre  Efcudero 
de fu c a f a , cuya inftancia 
ocafion fue de no  habernos 
v iílo  los dos defde entonces, 
que aquel hidalgo proverbio 
d e ,  p le y te a r ,  y comer jun tos ,  
folo para  d icho es bueno j 
porque no sé como pueden 
avenirfe dos afeétos 
conformes al t r a t o ,  eftando 
á  la  vo luntad  opucilos.
CoiT eíle p e fa r ,  p o r  no 
decir con eíle defpecho, 
que á  u n  amigo gcnerofo 
nada  ha de quitarle  el ferio, 
viví ociofo Cortefano 
de M ilán  , adonde expuetto 
á  ios defayres de  pobre, 
anduve fiempre os prom eto, 
vc rg o n zo fo , fiempre trille, 
melancólico , y fufpenfo ■, 
que no  h ay  cftado eu el M undo  
( perdonen quantos  nacieron 
atareados á fu a f á n ) 
p e o r  que el de pobre foberbio, 
hafla que penfando un  dia 
en que pudiera  fer medio 
á  mis t r iñ e z a s , que fuera 
licito  divertim iento, 
vine á  dar  , fueffc íocura.

ó in c l in a c ió n , que n o  quiero  
po n e r  en razón  ideas 
de u n  ociofo penfamiento, 
que domeftico enemigo 
a lim entaba  yo mefmo, 
en que el viv ir  ignoradp 
fe r ia  el m ejor acuerdo, 
llevando mis vanidades 
engañadas p o r  diverfos 
ru m b o s ,  que neceífidad 
á folas tiene confuelo, 
p e ro  con teftigos no : 
m as qué recibido yerro , 
no  feniir v e r l a , y fentir  
ver  que vean  que la  tengo ! 
e ñ a ,  p u e s ,  locura  dixe 
antes , y á  decirlo buelvo 

¿tí(M ÍA C í4  á  au fen ta rm e , F ab io ,
^ e  p e rfu ad ió ,  á cuyo efe¿lo 
p ed í  licencia al cariño  
q u e  tuve á  L ifa rda  u n  tiempo, 
b i e n ,  que á  pefar  del rencor 
de fu padre  , porque  fiendo 
én  eftos vandos de I ta l ia ,  
yo  G e b e l in o ,  y é l Huelfo,
declarados e n e n ^ o s  __ _
f uimos fíetnpre v i ó ,  C ie los^
en  la  fam ilia  der é n  ía  fam ilia  de u n a  alm a 

/  v iv ir  de puertas  adentro  
c 
3
en  un  lecho , y á  u n a  meñi 
a m o r ,  y aborrec im ien to?
Defte , pues , ceño heredado , 
en  el lit igado  pleyto 
fe vengó de m i , no como 
debió un  noble j pues habiendo- 
dexado en M ilán  fu hija, 
a l  abrigo de unos deudos, 
que en eñ a  aufencia han fa ltado  j  
p o r  gozar no sé que fueldos 
del C ü fa r , pafsó á  Alemaniaj 
donde á Serafina afe ito  
m a s , que í .  m i . fa voreció —

.. fu partidor  p c r o é í í Ó ~  
no  es 3cl^cafo ,  y aíTi,  vamos 
á que , aufentarme refuelto, 
ped í licencia a l cariño 
que tuve ;  advertid  , os ruego, 
pues hablo  con v o s ,  y no 
puede  L ifa rda  faberlo, 
que deciros que le  tuve, 
no  es deciros que le tengo,

[ f in  que p o r  efto tampoco
A  2 pen-
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Lds M anos hUncas no ofenden,'
penfeis que el m udar de afcfto  b a y ie s ,  m uficas, y ju eg o s :
nace de aquella o je r iza ;  

y  .  y a ffi, aqui Ja íioja doblemos, 
^ H q u c  p a ta  acud ir  á todo,
^  yo  la  defdoblaré prefto.

S a l í , F a b i o ,  de M ilán , 
fo lam ente  con intento 
de  com placer el capricho 
de mis locos devaneos: 
pe ro  apenas vi las quatro  
Cortes de nueflro Emisferio , 
á  quien  parece que miran 
afables qua tro  Elementos j — 

T p ü e s  N iipo les ,  toda  halagos, ^  
en blanda R eg ión  del v ien to ;  5  
toda  montes R o m a ,  es ^
de la t ie rra  fértil c en tro ;  
to d a  m ar Venecia , de agua ^  
p o b la c io n ; y toda  fuego ^

, Sicilia , abrafada E sfera : ^  
^ j J ^ u a n d o  los ojos bolviendo ^  

á  mis fen tim ien tos ,  v i ,  ^
n o  enm endar mis fentimientos .  
l a  vaguedad de mi v id a ;  ^  
pues antes iban  creciendo ^  
c on  la  hermofa- variedad  V 
de tan to  gloriofc. objeto ; ^  
y  afli ,  t ra té  de bolverme, Q 
que nunca duran  mas que eflo, 1 
v e le ta s ,  que folo eftán s

• contem porizando al v ie n to ;  i  
fi bien , o tro  in ten to  , F ab io ,  ^  
fue  caufa , pues fue el in ten to , ^  
rem atando  con las ruinas 
de mi poca h a c ie n d a ,  expuefto 
á hacerme yo mi fortuna, 
irme á la  guerra  que oy veo 
que los Alemanes rompen 
con los E fg u iza ro s ; pero 
qué mas g u e r r a , que un  cu idado? 
mas affalto , que un  defeo ? 
mas c a m p a ñ a ,  que un  am or?  
n i  mas arm a , que unos zelos? 
Zelos dixe , y am or dixe ; 
pues p a ra  que veáis fi es cierto, 
aquí haced p u n to , que aquí 
os he mcneftcr atento. 
B o lv ie n d o ,  p u es ,  á M ilán , 
hube de to ca r  en pueblos 
del P rincipado  de Urlino, 
y hallólos todos embueltos 
en  publicas alegrias,

pregunté la  c a u fa ,  y fupe, 
que e ra  haber cum plido el tiempo 
de fu pup ila r  edai 
S e ra f in a ,  y que el Confejo, 
que habia  hafta alli gobernado 
en  forma de Parlam ento , 
á  o tro  dia la  pon ia  
en  pofleíHon del Gobierno, 
con calidad , que en un  año 
hubieíTe de elegir dueño 
que los rigielTe, por no 
ellar á muger fujetos.
A  efte efedlo hacia  el E llado 
regoc ijo s ,  y á efle efe£to, 
quantos Principes Italia- 
tiene , á fu hermofura atentos 
mas que á fu E f ta d o , que m ucho, 
fi la  h e rm o fu ra -» .In ipe rio ,  
q ue  fe compone de tantos 
vafTallos, como defeos ? 
P rocu raban  feílejarla, 
l iéñdo  de todos primero 
acreedor de tan ta  dicha 
D o n  Carlos C o lo n a ,  excelfo 
P r inc ipe  de Vifiniano, 
que en los comunes fcñejos 
tiene el prim ero lu g a r ; 
atengome á fu derecho, 
porque eflá muy adelante  
el que p o r  cafamentero 
tiene a! vulgo ; y muy atrás 
quien  tiene de un  vulgo zelos. 
Añadiófe á efta noticia, 
que Carlos f in o ,  y atento, 
u n  torneo de á caballo 
m a n te n ia ,  defendiendo 
que ninguno merecia 
fer de Serafina dueño : 
quien defiende u n a  verdad , 
muy poco le  debe el riefgo.
Y o  no se con qué ocafion, 
pues antes debiera  cuerdo 
h u i r ,  F a b i o ,  fus aplaufos, 
p a ra  h u ir  mis fentimientos, 
entré en defeo de ver 
la  novedad del to rneo :

: y  fui d la  Corte  de Urfino, 
m as que COÍ^iña f ^ t ó í í e g o  

*Ti^ue el d ictam en dcl hado 
u n  in f e l iz , no advirtiendo 
donde elU el daño ,  iii donde

eílá
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eftá el favor ■, porque el Ciclo 
que con letras de oro tiene 
en cacnpo azul fus decretos 
ya  i lu m in ad o s , no hace 
cafo de! difcurfo naeñro}  
y affi el m a i , y el bien fe vienen 
fucedidos ellos inefm os:
"digólo, porque llegando 
disfrazado , y encubierto  ;
de  noche , hallé  la C iudad 
hecha hum ano F irm am ento .
Los horrores de las fombras, 
con las máquinas del fuego, 
defdén h icieron del d ia ;  
perdone el S o l ,  fi me atrevo 
á  d e c i r ,  que (i duraran  
los materiales reflexos 
de  tan to  e fp len d o r ,  la  A urora  
mifma no le  echara menos j 
pues naciendo no podía  
darla  mas l u z ,  que muriendo.
D á  una en o tra  c a l l e ,  pues, 
con vifta vagueando d tiento, 
al Palacio  l le g u é , adonde 
tam bién informado , advierto , • , 
que hacia  un  publico^_^ííBd*f2^ 
las vifperas al torneo, o
que hab ia  de fer á otro día: ^  
aquí entre la  gente em bucho  ■ a ” 
m as.com ún , llegué al falon, y
donde vi en un  trono  excelfo ^ 
á  Serafina •, erta vez *3
el nom bre traxo el concepto , ■ ^  
no  yo , y alli permitidme 
d e c i r ,  ó v u lg a r ,  6 necio , ,
que e ra  un  C ie lo , y Serafina S 
el Serafín de fu Cielo. ‘ - y '
Y a  os d ise  , que no  la  habia 
viílo defde fus primeros *• 
años i  y affi, la  objecion • 
no  ferá de fundam ento, 2
fi d ix e re ,  que fue eña  
la  prim era  vez que aten to  
v f  t an cara  á cara  a l Sol, 

f ^ e  defalumbrado y ciego 
fqucdé á fus rayos:  no sé 
(fi á las mejoras atiendo, 
que hallé en fu hermofo femblante, 
que dos manos tiene el tiempo, 
que una va periicionando, 

iquando o tra  va dellruyendo:
[mas bien s é , fi c a  las accione»

un dieílro P in to r  lo  advierto^ 
íp u es  quando labra  eñudiofo 

alguna im a g e n , a l lienzo 
a rr im a  el tiento  , y defcanfa 
luego la  mano en el tiento, 
quando no  le  fale á  gufto 
el rafgo que dexa hecho, 
lo  que la derecha p in ta ,  
bo rra  la  izquierda  : eflo mefmo 
a l tiem po fu c e d e ,  pues 
q u an d o 'cn  breves años tiernos 
v a  iluftrando perfecciones, 
va  la  herm ofara  en aumento j  
pero  quando no  le fale 
ta n  i  fu güilo el objeto, 
le  qu ita  con u na  mano 
el m a tiz  que o tra  le  ha  puerto 
fíendo la  edad de u na  D a m a  
t a b l a ,  en  que d ibuxa dieílro, 
hafla cierto  p u n to ,  en que, 
de la  imagen mal com ento , 
él mifmo buelve á i r  borrando , 
lo  que é l mifmo fue puliendo. 
E n  toda  mi v i d a ,  F ab io ,  
vi prodigio  , v i porten to , 
v i  aíTombro,  vi adm iración 
de igual herm ofura i pero 
qué mucho ,  il en qua tro  luñros  
no  ha  tenido tiem po el tiempo 
p a ra  que defagradado,

,  q u a la uier rafgo n o  fea acierto  ?
^  N o  me quiero detener 

en  p in ta r  los lucimientós, 
bo rd ad o s ,  j o y a s ,  y  galas 
de D a m a s , y Caballeros, 
porque me eílá dando prifa  
el mas eftraño fuceñb, 
que oiíleis jam ás j y a ñ i ,  bafte 
decir  , que como entre fueños 
pafsó el fe f t in ,  y la  noche 
quedó en fu común lilencio.
T o  5 que fac,ué dél conmigo, 
fin faberlo y o ,  en m i pecho, 
u n  cuidado iba  á  decir, 
y no es cuidado j u n  defeo, 
y no  es defeo tam poco j 
u n  a f e f lo , y no es a f e t i o }

Tu'n agrado , y no  es agrado i 
/  un  tormento ,  y no es to rm e n to } 

u n  no se q u é , ahora  lo  d ix e ; 
pues no sé lo  que e s ,  fupueílo 
que m ie n to ,  íi digo güilo j
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"Las Manos
y  G digo p e fa r ,  m ien to :  
tan.DUCVo huefped del alma, 
que apofentandole dentro 
d e l l a , aun ella no fabia 
ii e ra tr i f te z a , ó contento.
C o n  eíte enigma , que aun  oy> 
n i  le defc ifro , ni entiendo, 
á  las puertas dcl Palacio 
m e  quedé a b fo r to ,  y fufpenfo, 
fm  faber adonde i r m e : 
m as  qué mucho , fi violento 
eítuviera en  o tra  parte, 
p ues  ya era aquella mi c e n t ro « 
quando  á  no pequeño efpacio 
efcucho decir  al eco 
e n  , defacordadas voces 
de^lnal formados acentos, 
fuego i no hube menefter 
fegundo in fo rm e ,  fupuello 
q u e  p a ra  faber adonde, 
fue  o í r l e ,  y verle tan  á  u n  tiempo, 
q u e  llegó á  mi ta n  veloz 
l a  l l a m a ,  como el eílruendo.
E l  quarto  de Serafina 
e r a  el que en breve momento 
d e  A lcazar  pafsó i  Volcán, 
d e  Palac io  á  Mongibelo.
T o d a  fu fábrica hermofa, 
r u in a  del voráz incendio^ 
p irám ide  era de humo 
t a n  a l t a ,  que los xeflexos 
d e  fus erradas centellas, 
con  prcfumpcion de Luceros, • 
á  pefar  del viento ,  a rd ian  
de  eflbtra p a r te  del viento.
M a l  hubieíTe el apara to , 
m a l hubieíTe el lucim iento 
d e  tan ta  encendida an torcha  
como le  adornó  p r im e ro : 
pues defcuidada pavcfa 
d e l  abrafado fellejo, 
e l  affumpto dió al acafo, 
y  á mi el a ffum pto , y  el riefgo 
p ues  como m as defvelado, 
í )  m as cercano ,  creyendo, 
que en  o tro  incendio llevaba 
perd ido  á qualquiera el miedo, 
m e  arrojé á e n t r a r ,  y paíTando 
del hydropico elemento 
las ya deñroncadas ruinas, 
con  que v o r a z ,  y fediento 
h a c ia  iguales defperdicigs

blancas no ofenden.
de l o p re c io fo ,  y  lo  bello, 
íitT que aqui al oro , a ll i  a l ja fpe  
tuvieffe fu red  re fpe to j 
fin que refpeto tuvieffe 
fu hambre aq u i  a l pulido afséo, 
n i a ll i  al preciofo menage} 
a b ra fan d o ,  y confumiendo 
defde el dorado artefon 
a l  chapeado pavim ento , 
aqui efludios del telar, 

alli del pincel defvelos. 
h ielos,  piedad , u na  vozh

en  defmayado lamento 
dixo ,  cuyo boreal norte  

’ me dió en una quadra  puerto, 
donde Serafina hermofa, 
caíi en e i ultimo aliento 

■^ d e  fu v i d a , fin fentido, 
duraba  con fentimiento.
N i  b ien  d e fn u d a ,  ni bien 
vsílida efiaba ,  que á medio 
trage debió de  cogerla 
el fobrefalco ,  y queriendo 
e fc a p a r , fue de la  fuga 
rem ora  el d e fm ayo : há  Cielos,

• y q u ^ > ñ ) ^ e r a  p in ta r la :  
pero  aun contado no quiero , 
quando ella fe eilá abrafando, 
ettarme yo difcurriendo.

I C on  e lla  cargué en los brazos,
'  y Eneas de a m o r ,  rompiendo 

t  canceles de fu e g o , y humo, 
falí al prim er p a t i o , á tiempo 
que ya la  l loraban m uerta 
ios que.afli como la  vieron, 
qu itándo la  de mis brazos,

. cu idaron  de fu remedio, 
alvergandola en la  cafa 

. de un  anciano Caballero, 
fin que de m i , ni mi acción 
hicieíTe ninguno dellos 
cafo , mas qué acción de pobre 

, fe ha  agradecido m a s , que ello ? 
Q uien  c r e e r á , que á quien  me q u ú a  
E f ta d o ,  luílre  ,  y aumento, 
dieffe la  v id a  ? mas quien 
ñ ó ' l o  creerá ,  fi acudiendo 
ah o ra  á defdoblar la  hoja 
que d e x é ,  A confeffar llego 
que es la  caufa fu hermofura, 
y  no: e l aborrecimiento 
del padr«  ¡ p a ra  que echafTe

á*
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á LiHirda de mi pecho?
TTiga del p rim er amor 
io  que quifiere el mas cuerdo, 
que en  llegando á ver fegundo, 
fiempre a l fegundo me atengo. 
Q uien  me acufe de mudable, 
meta  la  mano en fu pecho, 
y verá quantos carifios 
d e ^ y e r ,  fon oy cumplimientos. 

"En dem anda , p u e s ,  de tan ta  
d i c h a ,  como me prom eto , 
ú  de la  locura mia, 
ú  de fu agradecim iento, 
ya  que dilató efte acafo 
fa ra o s ,  ju f ta s ,  y torneos} 
p re v e n id o ,  como pude, 
de c ré d i to s ,  y dineros, 
g a la s ,  a rm as ,  y caballos, 
declarado amante buelvo 
á  refle jarla ,  y fervirla, 
no  fin c fp e ran za ,  puerto 
que para  que me conozca 
dueño de fu vida , llevo 
u n a  fena en efla joya , 
que al qu itárm ela del pecho, 
la  quité  del p rahn iiyti, 
p a ra  te iH go, y acuerdo •  /  
de mi acción ; fundado en ella , 
y  en mi fa n g re ,  que en e fe í to ,  - 
fi arde fin fu e g o ,  quizá 
arderá  m ejor con fuego, 

de obligarla.
^  Sale Li^arda , y  quítale la joya.

N o harás,
"J iingrato. Fed. Q ué es lo  que veo!

L i/ .  Que fi no hay o tro  teftigo 
de la  deuda en que la  has puerto, 
fino erta j o y a ,  ella jo y a  
no lo  ferá ya. Race que la arroja.

Fed. Qué has  hecho,
ty rana  ? L if .  A rro ja r  a l P ó  
elTc t raydor  inrtrumento 
de m i a g ra v io ,  que fi á t i  
favoreció un  E lem ento, 
á  mi o t r o , llevefe el agua 
lo que á t i  te  traxo el fuego.

Fed. O mal haya la  atención 
de ob ligaciones, que h an  puerto 
lazos al noble en las manos, 
p a ra  no  vengar defpechos 
de m u g e r j  que vive D ios, 
q u e ,  á n o  m irar  que me ofendo

^ ^ ^ e ^ ¿ í .} O í> e £ 7 n ^< T :}¿ á ¿ ^

y-ry<

mas á mi , que á  t i ,  no  sé 
lo  que h ic ie r a ,  a l ver que p ierdo 
l a  m ejor prenda del a lm a ;  
mas yo amaré tan  a tento , 
y o  ido la traré  tan  fino, 
yo ferviré ta n  fujeto 
que no  me haga falta j y  pue& 
oifte lo que pretendo 
en  eñe  papel dorarte, 
mas j que de f in o ,  de cuerdo, 
tom a el papel á pedazos. Rúmbele. 
que mas difculpa no  quiero 
ya  contigo 5 y pues el agua 
oy te  ha  vengado del fuego, 
bufca tam bién quien te  vengu* 
de los átomos del v ien to :
P a tacó n  ? Sale Patacón^

F a t.  Bien podria  ha llarte
yo  a l l á ,  eflando tu  acá  dentro.

Fed. E ílá  ya  difpuerto todo ?
Pat.  T o d o  e í l á ,  fe f io r ,  difpuerto.
Fed. Pues llega la  p o r ta ,  y vamos $ 

á D io s ,  F a b i o , y tu  ,  afpid fiero, 
q u e d a te ,  que , á no  mas ver, 
de tu  herm ofura me aufento. Vafe

Pat. N i f e ,  á D io s ,  y  en erta aufencia 
u n a  cofa te  encomiendo, 
a forrada  de ella. IV’iJ'. Qué es ?

Pat.  C a í l a , y no  carta. ^a fe .
N i f .  Ya entiendo.
Fab. Bien pudiera  yo  vengarme, 

L i f a r d a ,  de tus defprecios 
con tus defprecios i mas es 
noble  mi a m o r ,  y  no  quiero  
que tus fentimientos fean 
defpique á mis fentimientos: 
y afli ,  lloralos fin mi, 
porque al verte l l o r a r ,  temo 
que d alguna ru indad  me obliguen^ 
ó mis z e lo s ,  ó tus zelos. Faje.

L if .  Q uien  en el M u n d o  fe vió 
en igual defayre ? pero  
como cobarde me aflijo, 
y no animofa me vengo?

Nij'. Q ué venganza has de tener 
3 e hombre tan  ru in  , y groíTero 
como h a  andado  ? erte era el fino? 
erte el rendido  ? el a ten to  ? 
h á , fuego de D ios  en todos.

L ij .  N o  sé ,  m as s í  s é ,  pues tengo 
eíla jo y a ‘, en que fundar 
mis engaños. N i f .  Cómo es elTo ?

pues
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.pues no  la  arrojafte a l r io?
í f i f .  N o j  porque el fia previniendo 

de que me podia  fervir, 
o t ra  , que ten ia  en el pecho, 
arrojé ,  con que fus fefias 
pu d o  defmentir el v ien tp i 
y- pues lo  que en un  inflante 
p r e v in e ,  fu c e d e , ea ingenio, 
á  nueva fabula fea 
m i vida aíTumpto , que pueflo 
•que de  zelofas locuras 
eflán tantos libros líenos, 
no  h a rá  efcandalo u na  mas.

W f/.Q ué in tentas? LiJ'.Dcfde el primero 
o r ien te  mió no  fui 
v iv o r a ,  pues que naciendo, 
l«‘,vida cofté. á  mi madre ?
JVii padre entre los eñruendos 
de  M arte  no me crió , 
p o r  no desarme á los riefgos 
de  los vandos Gebelinos, 
fiendo el Cam peón de los Huelfos? 
Segunda naturaleza 
l a  coñum bre no  me ha  hecho, 
t a n  v a ro n i l , que la  efpada 
l i j o  , y el bridón manejo ?
O y  , apagados los vandos, 
p o r  ir  a l Cefar firviendo, 
en, M ilán  no me dexó, 
encargada á Filiberco 
fu  herm ano ? él en eíta aufencia 
tam bién ( a y  de m i !-) no ha  muerto, 
con que cíloy libre ? mi primo 
el Principe de Orbite lo , 
á  quien  fu madre ha  criado, 
fin que le haya  v iño  el Pueblo , 
en tre  fus D a m a s ,  no es 
u n  hermofo jo v en  bello, 
en cuyo lab io  la  edad 
aun  no  dió el perfil primero 
de la  ju ven tud  ? N o  van 
á  Uríino amantes diverfos 
de  Serafina? N if.  Sí. Líj'. Pues 
haz  de todo eño un  compuefto, 
y  f iguem e , fin que pongas 
objeción á mis intentos, 
que fi no  hubiera  eftrafieza 
en  los humanos afe£los, 
l a  adm iración  fe quedara 
inú til  a l M u n d o ,  pueflo. 
que no hubiera  que admirar 
iriaravillíis,  y portemos

Las Manos hUncas ño ofenden.
de un  liombre con defcnganos, 
y de una mugcr con zelos. Vanfe- 

Salen dos Damas con injirumentos,
'  y  Theodoro,  Fiejo. 

J h e o d .T i íd s  inftrumentos? Dama  i .  Sí. 
Theod. Pues  para  a liv iar fu trifte 

p e n a ,  en  tan to  que fe vifte, 
podéis can ta r  defde aquí i 
ya  que experiencia tenemos, _ 
q ue  nada  paflion tan  fuerte, 
lino el c a n to , le divierte.

D am a 2. Qué tono , F lo ra  , dirémos? 
Dama  i .  E l  de A q u í le s , quando eñ á  

firviendo á D e id a in ia ;  pues 
fu le tra  otras veces es 
la  que mas gufto le dá.

Theod^ C a n ta d ,  y fea el que fuere, 
pues á muíica inclinado, 
el Cielo en ella le  ha  dado, 
tan ta  g r a c ia ,  que prefiere 
á  las aves 5 y podria 
f e r ,  que como os efcuchaffe, 
cantando él también , templalTc 
tan  grave melancolía.

CflfJt. D e  D eidam ia  enamorado, 
h e r  iQ o fi (fi m oíTib l e,
en  ihfeintes años tie rnos, 
eüaba el valiente Aquíles.

Sa lí  Cefar vifiiendoje. 
y ^ ^ C e f .  De D eidam ia  enamorado,' 

hermoílíTuno im poílib le ,, 
en infantes años tiernos, 
eftaba el valiente A quíles?

Canta. Ay de' mi trifte,
que mi v ida  eftas voces me rep iten  l 

X 3 j 3 oj. T a n  rendido á  fus pafliones,
felices y a ,  ya infelices, 
que á gufto del pefar muere, 
y á pefar del gufto vive.

Cef. T a n  rendido á  fus pafliones. 
Felices y a , ya infelices, 
que á gufto del pefar muere, 
y  á  p efar del gufto vive?

Canta. Ay de mi trifte,
que mi v ida  eftas voces me repiten '.

L as  dos. T etis  fu m a d re ,  temiendo 
que en tre  dos muertes peligre, 
l a  guerra  quei le amenaza, 
y  la  paffion que le aflige, 
porque  una no  fe^a dél, 
y o tra  .fu do lor alivie, 
p a t a  qüe lirva á Deidam ia,

tra-
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t r a g í  de m uget le  viftc.
CeJ". P a ra  que firva á D eidam ia, 

tra.^e de muger le  viíle?
'anta. Ay de mi trille, 

qm; m i vida eftas voces me rep iten  1 
C a l l a d ,  c a l l a d ,  que parece 
que el t o n o , y le tra  que oí, 
no  p o r  A q u íle s ,  por mi 
fe Hizo } pues en cl me ofrece 
no  sé qué fombras la  idea , 
que prefumo que foy yo 
qu ien  en muger transformó 
fu m a d r e } pues que defea, 
que entre mugcres criado, 
de M a n e  el furor ignore, 
y melancólico llore 
las amenazas del hado :
Tnr"que á mi do lor penofo 
aliv ie  el daño , pues dél 
folo me dá lo  cruel, 
y  me niega lo  p iado fo ;
^ e s  ya que como muger, 
con tra  mi ambición altiva  
^ i e r c  que encerrado viva, , 
pód ie ra  también hacer, 
que como muger firviera 
á  o tra  mas b e l l a ,  mas rara 
D e id a m ia , de quien  gozara 
folo la -vifta fiquitra.

puefto que mis tormentos 
t'anto me ahogan , callad, 
y» p a ra  fiempre arrojad , 
ó romped los inñnntjentos, 
que no q u ie r o , quando yo 
l lo ro  un oculto pefar, 
flin c a n ta r ,  por no cantar.

Theo'd. Efto no  te agrada ? Cef. No. 
rFfeqii.^.uss de quando a c á ,  ü  el Cielo 

de tgS gracia te ha dotado, •~-~i 
que á tus voces fe lian parado   ̂
los paxaros en fu buelo, 
la  a b o rreces ,  ficndo alTi - ‘
que folo el canto  folia 
tem plar tu  m elancolía?

Cef. Defde que reconocí
que el la  templaba , no quiero, 
T heodoro  ,  ufar d é l , que es ta l  
mi m a l , que foÍo en mi mal 
me alivia e l ver  que dél m u e r o : 
y afli , dexadme morir, 
f e n t i r ,  p a d e c e r ,  p en a r :  
qué tono  ¡ como llorar ?

qué l e t r a ,  como gemir?*
Theod. Es poíTible que de mi 

no  te  f ia rá s , pues be fido 
yo  el que folo te ha  férvido, 
c riado ,  y enfefiado ? Ce/. Si.
D e  t i  me quiero  f ia r :
fallos las dos allá  fuera , Vanfi.
oye  la  p iedad  prim era
que  me debe mi pefar.
H eredero  de mi padre  
q u e d é ,  T h e o d o r o ,  en infancia 
ta n  t i e r n a ,  que no  fentia 
ha íla  otro t ie m p o ,  fu falta.
M i  madre , guardando  noble 
la  v iudedad de R o m an a  
a n t ig u a , como M atro n a  
^ e  fu lu f t r c , y de fu fama, 
dexó á -M i lá n ,  y i  O rb ite io ,  
y  reduciendo fu cafa 
á  m oderada familia , 
la  traxo entre eflas montañas> 
donde M iraflor dcl P ó  
es ta n  abreviado A lcazar, 
que apenas fus poblaciones 
de  qua tro  villanos paíTan.

■ CuSrió  de funeflos lutos 
fu v iv ie n d a , con ta n  ra ra  
au ítcridad  , q ue  au n  al campo 
apenas dexó ventana.

"Eri efta fo lc d a d , y  efte 
re tiro  fue mi crianza 
del delito del nacer 
una  prifion voluntaria :  
en e l l a ,  que aunque lo  fepas, 
no  im porta  el decirlo nada, 
pueílo  que un  t r i f t e ,  aunque díga 
lo  que fe f a b e , defcanfa.
C on  tan  grande , con tan  ciega 
te rneza  me m ira  , y ama, 
que el ayre que apenas paffe 
j u m o  á m i ,  la  fobrefa lta : 
fi alguna tarde  la  pido 
licencia p a ra  ir á caza, 
aun los conejos prefume 
que fon fieras que ene m a ta n ;  
y lo  mas que me concede, 
e s ,  quando mas fe adelanta , 
chucherías de las aves, 
v a re ta s ,  l ig a s ,  y xaulas; 
fi á  las orillas dei rio 
falgo á pefear con la  caña, 
defvanecidQ en fus ondas, •

-------  B  le-
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Las Mimos
p e m iendo queda que cayga. 

Verm e arcabuz en las manos, 
es l lo ra r  que fe difpara, 
ó fe rebi-cnta: (i ve 
que algún cabiillo me agrada, 
p o r  manfo que f e a ,  prefutne 
que fe desboca , y  me arraftra. 
E fpada  no me permite 
t r a e r , fiendo aíTi, que la  efpada 
á los hombres como yo 
fe ha  de ceñ ir  con la  faxa.
L a  fa m i l ia ,  que me aífifte, 
folo es de D u e ñ a s ,  y Damas} 
y  folo lo que de mi 
la  g u f ia , es tocar un  harpa , 
á cuyo compás ta l  vez, 
porque bufcando efta gracia 
á o t r a ,  quizá dió conmigo, 
l lo ra  mi voz lo  que canta.
A  ti f o lo , por no hallar 
muger en el M undo  sábia, 
que fi la  hubiera  en el M undo , 
fin duda e s ,  que la  bufcára, 
me dió por Mfeellro , de quien 
he  aprendido io que llam an 
buenas letras j de m anera, 
que hijo de v iu d a ,  es tan ta  
la  atención con que me cría, 
el tem or con que me guarda, 
que pcefumo que la  mifma

' na tu ra leza  fe agravia, 
quexofa de que el cabello 
crecido , y trenzado trayga j 
y  p o r  ello no  ha  querido 
¿ r o t a r ,  Thendoro  , en mi cara  
aque lla  prim era fefia 
que á ia  juven tud  efmalta. 
Dcxcmos en elle eftado 
la  defdicha de que haya 
crecido un  hombre á no mas 
que á crecer ,  fin que le haga 
paffage la  edad á que 
á ver fus iguales falgaj 
y vamos á otro fuceíTo, 
cuya novedad cftrana, 
cr iandola  como me crian, 
nunca  ha falido del alma. 
S e ra f in a ,  que oy de ü rf ino  
es Princefa  proprietaria , 
vencido el p l e y to , de que 
tu  fuifle parte  contraria , 
pues de Federico  a m ig o , .

hUncAs no ofenden.
ayudafte fus in fan c ia s ,  
cuya ojeriza te  tiene 
fin tu- familia  , y tu  cafa, 
y  confifcada tu  hacienda, 
defterrado de tu  Patr ia .
A  befar  la  mano al Cefar, 
que en efta ocafion fe hallaba 
en  M ilán  , porque viniendo, 
l lam ado de la  arrogancia 
del EfguÍEaro rebelde, 
d a r  quifo u n a  buelta  á I ta lia .
Pafsó  á vifta de Belflor, 
adonde mi madre tra ta ,  
p o r  d e u d o ,  6 por amiílad, 
aquella noche hofpedarla.
V í l a , T h e o d o ro , y v i  en e lla  
l a  beldad mas foberana, 
que pudo en fu fantasía, 
lam ina  haciendo del A ura , 
del penfamienco colores, 
jam ás dibuxar la  varia 
imaginación de quien 
pienfa en lo que á ver  no  alcanzag 
fi ya  no  e s , que como era ^  
mi pecho una lifa' tab la , \¡
en  quien am or nü había  efcrítO-^JJ

]

ningún mote de fus anfias, 
fin fer menefter bo rra r  
lineas de prim era ellampa, 
pudo efcribir fácilmente, 
y efcribió , muera quien ama. 
Xp^eñas besé fu m ano, 
quando mi madre me manda 
r e t i r a r ,  por dar  iiigar 
á  que defcanfe ea  la cam a:

. t a n  breve fue la  vifita, 
que pienfo que fi to rnára  
á  verme , no era poffible -  • • 

7QUé.me conociefle : o q u an ta l  
aebé , T h e o d o ro ,  de fer f 
la  no m edida diílancia 
qu.e hay defdc el ver al m ira r!  
dígalo el que viendo palta, 
ó el que mirando fe q u e d a ;  
pues fiendo u n a  cofa entrambas, 
uno efculpe en bronce duro, 
y otro imprime en cera blanda. 
T a n  triflc f a l í , y tan  ciego 
de haberla  v i f io , y dexaria, 
que curíofameiite ofado, 
dando la  buelta  á una quadra, 
que á fu  hüfpedage falta.

|J
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á  la  breve luz  efcafa 
de la  llave de la  puerta , 
falfeó mi viíla las guardas. .
D e  fus prendidos adornos ■
fue defpojando b izarra  
el c a b e l lo , y v iendo yo, ¡
que á cada  flor que quitaba, 
iba  quedando mas bella , 
d i x c : Sin duda es avara 
la  herraofura allá  en el M undo , 
pues fobre perfección tan ta ,  
pid iendo  ayuda al aliño,, 
pide lo' que no- le falta.
Apenas éi fe vió libre 
de t r e n z a s ,  y de lazadas, 
quando empezó á  defmandarfe 
p o r  el cuello ,  y p o r  la  efpa lda ; 
perdone efta vez Ofir, 
peynado m onte  de A rabia , 
porque  efta vez no  han de hilarfe 
fus hebras en fus entrañas.
D e  negro azabache era 
hondeado  g o lfo ,  y con tan ta  
opoficion p o r  la  nieve, 
ó fe en c o g e , ó fe dilata, 
que quando la  blanca mano 
en crencha al lado  le  aparta , 
jugando  ficmpre el dibuxo 
de la  frente á la  gargania, 
de e v a n o ,  y marfil hacia 
ta racea  n e g r a , y blanca.
A  fácil prilion reduce 
u n a  c in ta  la arroganc ia  . 
de aquel defmandado vulgo, 
tras cuya acción , fe levanta  
con  ral g a l a , que no  era 
p a ra  quedarfe ün  gala.
L o  que dixera no sé 
de u na  pollera , que á gayas, 
fiendo P rim avera  de oro, 
b ro taba  ñores de plata.
N o  sé ( a y  D io s ! )  lo  que dixera 
de un  giiardapie , que guardaba 
no  sé qué cendal azul, 
no  sé qué rafgo de nacar, 
de cuyos jazm ines era 
bo ton  u n  á tom o de a m b a r j  
fi no fueras tu  (  ay de m i ! )  
T h e o d o r o , el que me efcucháras; 
«^ue c a n a s , y dignidad 
de M aeftro me acobardan, 
y no  fucilan bien verdores^

donde hay dignidad , y  canas» 
y  affi,  d iré folamente, 
que apenas fe vió acollada, 
qu ando  firviendo la  cena 
de mi m adre las criadas, 
dexandome con la  noche, 
e lla  fe fue con el A lva.
C om o quedé no  te  digo, 
tu  que lo  imagines baftaj" 
pues eres teíligo fiel 
de mis repetidas andas.
M urie ram e de trifteza, 
íi en u n  acafo no  hallára j  
p a ra  engañar a l dolor, 
tan  pequeña c ircun ílaacia , 
como fue , que hablando  d e l l í  
m i madre , dixo u n a  D a m a ;
N o  era  m ala la  P rincefa  
pa.ra h i j a , á  que recatad* 
refpondió con faifa rifa :
Q u ien  c o n  l a  p iedra  encoQ trár»  
filofofal del a m o r ! 
q ue  á iy :  que no  fu e ra  faifa. ^
Q ué ® ¿ ^ o n t e n t o  ^  u n  trifte I3g .  ^  b u - e ^  
pues quando itA darle t ra tan  
algún alivio á  fu pena, 
qualquiera  cofa le ba ila ;
D ig a lo , porque fobró, 
d icha fola una palabra, 
p a ra  que yo no murieíTe, 
á cuenta  deña  efperanza: 
pero aun eñe breve alivio 
ya de entre manos rae fa l ta ;  
pues ya  s é ,  la  culpa tubo 
lee r  tu  en público la  ca r ta  i  
que á Serafina pretenden 
quantos Principes I ta l ia  
tiene , á cuyo efeíto  es toda  
fu Corte  f a ra o s , y danzas, 
m afca ras , ju i l a s , torneos, 
en que todos fe feñalan, 
porque  zelofo de todos, 
m uera en  mi defconfianza.
M il  veces me hubiera  huido 
defta prifion que me guarda, 
íi prefum iera de mi, \

L^'.que yo pudiera  ag rad ar la ;  |
mas donde he de i r , fi criado 
entre M e n in a s , y Damas, 
sé de to c a d o s , y flores 
m a s ,  que de c a b a l lo s ,  y armas?
M a l  haya  ,  no  el am or digo

B 2 d&’

Ayuntamiento de Madrid



Ir

m a d re ; mas m al haya, 
/2^^«<&«í¿?//iejiando en falvo fu amor,

’ Y  de.fu amor la  circunftancia j 
y  ' ^ • ' ^ ' ^ u e s  e l l a ,  para  que tema 

verme en p ú b l ic o ,  me ata 
las  m anos: ella es mi pena, 
eíle mi d o lo r ,  mi anfia, 
mi t r i r te z a ,  mi defdicha, 
mi m a l ,  mi m u e r te ,  y mi rabia. 

Theod. D e  todo  quanto  me has dicho, 
no  he de refponderte  á nada, 
fino á aquel pun to  no  mas 
que tocafte ,  en que yo , á caufa 
de amigo de Federico , 
aufente eftoy de mi Patria .

Cef. Pues qué me im porta  á mi eíTol 
Tbíod. El todo de tu  efperanza.
Cef. Cómo ? Thcod. Como intereíTado 

foy en que tu á Uríiuo  vayas i 
pues fi por d icha lograffes 
tu  el fin de d icha ta n  alta , 
tem plará  tu  cafamiento 
.de Serafina la  fana, ^ 
íy-.yo bolveré^á viv ir  
con mi f a m il ia , cafa.

Cef. Supongo que tu  me ayudes 
á que delta prifion falga, 
qué he de hacer yo en el coneurfo 
de tan tos  como la  am an , 
fi apenas los nombres se 
de  lo que es tela , ó es va lla?  
y fi la  verdad confieflb, 
folo el penfarlo me efpanta} 
que no en vano á  la  coltumbre 
todos en  el M u n d o  llam an 
fegunda naturaleza.

Theod. M ira  , A m or buela con alas 
ocultam ente j y affi, 
nadie  ve p o r  donde anda- 
Efto es d ec irnos ,  que fiempre, 
co n  Cus elecciones varias, 
ta l  vez le agrada lo fiero, 
ta l  vez lo hcrmofo le agrada , 
ta l  ic complace lo  altivo,

Las M am s blancas no ofenden.
Angélica lo  declara.

y ta l  lo  altivo  le c a n fa r  
fiendo affi, no defconfies, 
que tu h e rm o fu ra ,  y tu  gracia 
y mas Ti es que alguna vez 
donde ella lo  efcuche cantas, 
podrá  fer que la  enamores 
mas por las delicias blandas, 
que elfotros p o r  los elliuendos.

hermofo quifo á M edoro. 
m a s , que á O rlando  altivo  j t ra ta  
dé enam orarla  tu  el güilo, 
ipodrá fer que , li es que alcanza 
¿mas lo bello en los feftines,
/.que lo fiero en  las campañas,

lo  que una, Angélica h izo , 
iina S erafina haga.
Vente conmigo , que yo 
te pondré en Urlino ca fa j  
tu  madre , viendote allá, 
es precifo que te  -valga 
de todos tus lucimientos.
¥  pues que la  edad te  falva 
de to rn e o s ,  y de ju ilas, 
apela para  las galas, 
e in g e n io ,  y la  belleza} 
y quando no logres nada , 
en qué peor citado entonces 
te  h a l la rá s , que el que oy te hallas 

Ce/. Dices bien , y las acciones
que tocan en temerarias, |
n o  fe han de p c n fa r j  y aíTi, 
quando quieres que me vaya ?

Thíod.  E lla  noche , y pues yo tengo 
llave , que á tu  quarro pafTa, 
abierto  e í la rá ;  teniendo 
pueíla  en la  firga una Barca, 
que el Pó  abaxo , nos conduzga 
á la  Q u in ta  en que oy fe halla  
Seraf ina ,  en tan to  que 
la  ru ina  del quarto  labran.

Cej' Sola una dificultad
relia a h o r a , para  que lalga.

Th.  Qué es? Cef. Que es precifo que palTc 
p o r  delante de la  c.ama ^
de mi madre } y fi me ve 
f a l i r ,  es fuerza la  haga 
novedad. T/)eoá. N o  habrá un  disfrás 
con que á aquella  luz  efcafa 
que la  queda , no conozca i
que tu feas el que palTa?

C ef  S í ,  y el disfraz ha  de fer.
T h .  Qué ? Cef. Que á la  D am a de guarda , 

' _ ,^^^que duerme a l l i ,  qu itaré . ,
■ y , y ^ ^ c n i . v o c - C t í a r ^  Cef. M i madre me llama.

Theod. R c fp o n d e , porque no entienda 
de nueítro fecreto nada.

Cef. Pues  á  Dios. T b .E n  qué quedamos^ 
CeJ’ E n  que fa id ré ,  aunque me haga  ' 

in ju ria  e i disfraz que pienfo.
Theod.

/ f
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<e Don Pedro Calderón de U  Barca.
u n  hom bre v il quien me dieffe 
á  viíta de todos v id a ;  
y fer v il C5 conocida 
c o f a ,  pues fe contentó 
con la  jo y a  que llevó, 
como li yo ño  le  hubiera  
de pagar de o tra  m anera 
el focorro; Lour. E n  effo no 
puedes tu  quexa fu n d a r : 
que á tus umbrales prim ero 
eftaria. Ser. A hora  quiero 
á nueva quexa paffar;
P o r  qué o tro  habia  de e ñ a t  
á mis umbrales ? M a l  fales 
con la  razón que los vales, 
que effo antes es t fende llo s ,  
po rque  yo  penfaba que ellos 
dorm ian  á  mis um brales: 
con* que de todos  quexofa, 
y de n inguna agradada, 
me huelgo ver d ila tada  
aque lla  í id  amorofa, 
p o r  fi en tan to  que repofa 
•en quietud e l a rdim iento , 
tregua hace mi fentimiento, 
al ver que en fu competencia 
h a  de hacer la  conveniencia, 
y  no el g u f to ,  el cafamiento. 

Sale Carlos. 
¿Sabiendo  que efta m añana 

al c a m p o ,  porque 
alegre la  rofa.

T heo i.  A ntes yiene bien la  traza ,  
p a ra  que no  te  conozcan, 
aunque en tus alcances vayan.

Ce(. Pues  efperame , y á Dios.
Theod. E n  vela m i amor te  aguarda.
Cef. O  qu iera  el Cielo , que logre 

mi am or por t i  efta efperanza.
Theod. O quiera  el Cielo , que bueíva 

p o r  t i  yo á gozar mi P a tr ia .  Vanje.
Salen Serafina, L a u ra ,  y  C lo ^

■aur. Y a  que tus melancolías 
te  traen  al c a m p o , feñora, 
no  llores con el A urora , 
pues hay Alva con quien  rías.

Ser. M a l  de las triftezas mias 
el pefar podrá aliviar 
r i f a , 6 llanto. Clor- Effo es moflrar, 
q u e  no hay ,  n i puede haber 
á quien dé vida el placer, . 
fi á t i  te mata  el pefar.

Ser. P o r  qué ? Clor. P o rq u e  fi tu  eftrella, 
fe ñ o ra , á verte ha  llegado 
tan  ü u ñ re  por tu  E ñ ad o ,  
p o r  tu  perfección tan beila, 
y tu  foímas quexa della, 
quicii con la  luya eftará 
contenta  ? Ser. M as que me dá 
m i e f t re l la ,  C lo r i , me qu ita  
quien  hacerme folicíta 
certam en de a m o r ,  y ya 
que apuras mi fentimiento, 
qué im porta  que celebrada 
v iva  en mi E f ta d o ,  adorada 
de u n o ,  y o tro  penfam iento? 
fi a l interés folo atento 
vino á fervirme el mas fino, 
fiendo el Eftado de Urfino 
la  D am a que adora  fiel, 
pues quando eftaba fin el, 
ninguno á mis ojos vino.
P o r  qué ha  de p e n fa r , me d i ,  
el que oy miras mas poftrado, 
que valgo yo  por mi Eftado, 
io  que no valgo p o r  m i? 
qiaicrcs ver fi eño es affi I 
e l dia que fe abms6 
mi P a la c io ,  qual liego 
de effos amantes á darme 
vida  ? q u a i ,  para  librarm e, 
á la_j llamas fe arro jó  ?
B u ^ o  es que ,  eftando férvida 
de  tam os Prificipcs ,  fueffe

ialias .  ,
lo  dixo alegre la 
lo  dixo ufano el clavel: 
-efperando cada  uno 
la;, d icha de florecer 
mas-que al halago del Sol, 
a l c o n ta ñ o  de tu  pie> 
p r e v in e ,  por fi querias 
del rio  la  pefca ver, 
tres Gondolas , que veloces 
parecen  fulcando en él, 
ta l  vez dexando la  orilla, 
y  cobrandoia  ta l  vez, 
que un  A quilón  Africano 
las engendró á todas tres.
P a ra  mufica las dos 
fon , la  o tra p a ra  t i , en quien 
b r i l l a r ,  á pefar del agua, 
u n a  afcua de oro fe ve: 
b ien  que la  tienda defdice 
el c o n c e p to ,  porque aunque 
ío ü  de  oro los mafteleros.
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de te la  la  t ienda  es, 
con cuyo verde color 
fe correfponden del'pues 
g a l la rd e te s ,  y cafacas, 
todo  h a c ie n d o ,  al parecer, 
u n  verde Islote ,  fi ya 
n o  u n  e fco llo j como el que 
h u r ta  un  poco fitio a l M ar,  
y  mucho agradable en él.

Las Manos hU n u s no ofenden,

:'ero aunque m i prevención 
a ten ta  á  tu  gufto efté,

Icón la  mufíca en el ayre, 
y  en  el agua con la  red, 
« T u p l íc o  ,  que no admitas 
oy  el fe í le jo ,  porque 
colérico el P ó  ,  ha  faíido 
de íus l im i te s ,  no  sé 
fi h a  üdo  embidia del M ar,  
qu e  llegando á conocer, 
q ue  p o r  huefped te  efperaba, 
fe ha  incorporado con él, 
con  cuya a v e n id a , es ta l  
de  fu fu ro r  el defdén, 
que abrigandofe á la  orilla, 
a l  mas lexano Baiccl,
li no  le  dá el tém or alas, 
de p lum a calza  los pies.

Ser. L a  prevención agradezco, 
Carlos . V el kvifo iTv pues
l e v e  ei P ó  ta n  efplayado, 
que lo  que era campo ayer,
Pjf es golfo , y en fu margen 
fqlo defcoUarfe ven 

•qua tro  , o feis defnudos h o m b ro s . 
de dos e fco llos , 6 t r e s : 
y  que vueflra p revención 
no  dexa lograrfe /"haced ,

~ q u e  la  u o n a ó T iV e n  la  arena 
v a r a d a , a g u a rd e , hafta que 
de  la  co lera  del Pó 
tem plada la  faña  eflé.

Cari. Afli tem plara  fu faña.
Ser. Baila , no me digas quien.
Cari. Q ué im porta que yo lo  calle, 

fi la  que lo  ha  de faber, 
lo  fabc ya  ? Ser. Y aun p o r  efló 
es ju d o  el c a l la r lo ,  pues, 
p a ra  no fa b e r ,  o ir  
rhe io r ica  ociofa es.
V en id  conmigo las dos 
p o r  eíla orilla. Cari. Ya , pues, 
que me obliguéis á  callar,

no  me obliguéis á no  ver :  
y perm itidm e que figa 

el divino roficler, 
mudo gyrafol de amor.

Salen Federico , ^  Fatacon. 
- ^ K ^ e d .  N o  palles de aquí. Píit. P o r  qué? 

Fed. P orque  eítá  aqui Serafina.
Pat. Pues  antes p o r  e(To es bien 

que palTe, y rep-affe á verla, 
que eíloy muriendo p o r  ver 

\  li tan  bella  como dices.
E l  paíTo , loco ,  deten, 

q u e , fi no miente el temor, 
ó el c o ra z o n , que es mas fiel, 
es Carlos de Vifiniano 
el que eftá a í l i ; anfia cruel!

Pat. A l prim er encuentro a z a r i  
mas quanto  va , que á perder 
echamos el galanteo 
a l  prim er lance ? Fed. P o r  qué ?

Pat, P orque  fi zelos te  dá, 
reñirás luego con él.

Fed. N o  h a r é , que el que á com petir 
: viene en p ú b l ic o ,  ya  sé 
{■ que h a  de f e n t i r , y callar,

Í fi defea merecer.
Pa't. Q uanto  me huelgo de verte,

^ f e ñ o r , de eíTe parecer !
Feá.Porqué?Prtt-Porq hay quig murmure, 

- 0  que luego la  efpada eflé 
'  á  cada paíTo en  la  mano.
Fed. Cobarde debe de fer,

que fi á qualqu ier  paíTo hay caufa> 
el no parecerle  bien 
que otro r i ñ a , es argumento 
de que no r iñera  el.

Laur.  D o n d e , Caballero ,  vais ? 
atrás el pafTo bolved, 
que ellá la  Princefa  aqui.

Fed. Pues hacedm e vos merced
de labür fi dá licencia T
á  *n  foraftero de que 
befe fu mano. Laur. E fperad 
aqui 5 mas quien la  diré 
que fois ? Fed. Federico  Urfino.

Laur. P erdonad  no  conocer '
vueflra perfona. Fed. N o  hay culpa 
en  vos. Pues que ya la  ves, 
no  es hermofa ? P a t .  N o  p o r  c ie r to , ,
fino afli , un  fi e s ,  no es. 

L aur.  Federico  Urfino dice, 
í c ñ o r a ,  licencia des

p ara
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p a r a  que  befe  t u  m ano.
S tr .  B u e lv e ,  L a u r a ,  á  d e c i r ,  qu ie n ?
Lflur. F ederico  Urlino. Ser. A  mi 

0ii p rim o? LauT. Sí. Ser. Solo fu6 
eíle el necio que fa ltaba , 
para  canfaririe también.

íaxir. Qué quieres que le reCponda?
Ser. D i que llegue. Laur. Ya teneis 

licencia. F e d . 'T u rb a d o  llego.
Cari. Solo ahora  fa ltaba  fer 

competidor Federico  y 
mas no fe a treverá  él, 
pobre , y deslucirlo , á ferio.

Fed. Pues no puedo merecer 
befar , f e ñ o ra ,  tu  mano, 
merezca befar tus pies.

Ser. D e l  fuelo alzad. Fed. E ñ ra f ia d o  
el atrevim iento habréis 
d e  llegar á vueftros ojos, 
pues porque n o  lo  eftrañeis, 
y  fepais con qué ocafion, 
que l'olo vengo fabcd 
del gobierno del Eftado 
á  daros el pan ib ien j 
porqn» nadie  m a s ,  que yo , 
intercíTado fe ve 
en vucílro aum ento  } pues folo 
fentí la  iníl.incia perder, 
porque fueíTe o tro ,  y no yo, 
quien fu poffeíliiin os dé :  
goceisle la  edad del Fénix , 
que hijo  , y padre de fu sér,
6 nace p a ra  m orir, 
ó muere para  nacer.

Ser. Yo , Federico  , os eñimo 
cumplimiento tan  . cortes.

Fed. N o  es c iim plim ien to ,  feñora, 
y porque lleguéis á ver 
quan de veras mi verdad 
defea fatisfacer 
la  obligación de Efcudero, 
vengo á p e d iro s , me deis, 
p o r  fer yo á quien mas le  toca, 
licencia de deshacer 
en vuellro nombre un  agravio, 
que os hacen en un  cartel.

Cari. Qué.agravio ? F eá . D ec ir ,q u e  nadie  
la  merece. Cari. P ues  hay qu ien?

Fed . S í , quién la  vida la  dá, 
quando en peligro la  ve, 
merece gozar la  vida, 
que defdc a ll í  es Tuya ,  pues

fuyo,nadie  dá  lo  que no  es 
y fi entonces fuya fue 
la  v ida  que d i ó ,  quien duda, 
que ahora  lo  fea también.

Cari. A unque efTa es fofifteria,
qu ien f i ie  quien fe la  dió? F ed .Q u ien  
( b ie n  en trára  aqui la  joya, 
mal haya  L i f a r d a ,  am en )  
quando otros de repofar, 
tra tab a  de padecer} 
y eftá ta n  dcf'-anecido 
de aquella a c c ió n ,  que de fiel 
fe encubre , porque no quiere 
mas premio , mas interés, 
que. el haberla confeguido; 
y afli , vengo á defender, 
que quien  dá u n a  vida , y calla, 
merece premio de fer 
dueño de fu v ida  antes, 
y  de fu favor defpues.

Cari. EíTo d irá  la  campaña.
Fed. Quien dice que no ? Ser. E ñ á  bien^ 

y pues tiene apelación 
la  p o r f ia , fufpended 
los a rgum en tos ,  que aqui • 
folo fe ha  de o i r ,  y  ver.

Dent. L i f .  C ie lo s ,  favor.
^ ^ D e n P . C e f .  P i e d a d ,  Cielos. .

Ser. Qué dos voces efcuché 
en  el m o n te ,  y en él r io  ?

Los dos. A  lo  que fe' dexa ver.
Fed.  Desbocado a l l i 'u n  caballo.
Cari. Zozobrado a ll i  un  batel.
Fed. P o r  el monte á defpeñarfe.
Corl. P o r  el rio  á  perecer.
Fed. Con un generofo joven.
Cari. C on  una hermofa muger.
Fed. Vaga de uno en otro rifco.
Cari. V a  de uno  en o tro  vayven.

Cef. C ie lo s , piedad.
F a v o r , Cielos.

Ser. Q ué defdicha tan  cruel 1 
quien fus dos vidas pudiera  
piadofa favorecer.

Fed . Sí tu  lo  d e fea s ,  yo ofrezco
la  una. Vafe. ' ^

Cor/. T o  la  o tra  también. ¿ Va^e.
Ser. Cómo ,  hidalgo ,  vos no v a l ? ^ - — ----------------- ^

u n o ,  n i  o tro  á  focorrer?
Pfit. N o  me tocan los focorros, 

que foy to read o r  de á pie.
L ó $ ^ s .  C ie los ;  p ie d a d ,  p ie d a d ,  Cielos.

C/or.
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C/or. Y a  Federico  fe ve.
Laur.  Ya Carlos a ll i  fe mira.
C/or. Q ue con gallarda altivez.
L aur .  Q ue con ofado denuedo.
C h r .  Saliendo al b ru to  a l través.
Laur.  Los remos tom ando á un  barco. 
C/or. L a  capa enreda á los pies.
L aur .  D ando  cabo al leño frágil.
Clor. Y  con la  efpada def¡>ues.
Laur.  T rayendo le  de remolque.
Clor. L e  ha  podido detener.
Laur.  P udo  á la  orilla  Tacarle.
Clor. Y  viendo al jo v en  caer.
Laur.  Y  defm ayada la  Dama.
Clor. C arga  en los brazos cotí él.
Laur. C on  ella carga en los brazos.
L a s  dos. Y ambos llegan á  tus pies.
Saca Federico á Lij'arda en los brazos vef~ 

tida de hombre, y  Carlos á Cejar 
vejiido de «»uger.

Fed. Y a  la  parte  que me cupo 
deíte peligro cfcusé.

Cari. Y  en la  que me cupo á mi, 
cflás férvida también.

Ser. N o  vi mas gallardo joven} 
no  v i  mas bella muger.

LiC- C ie lo s , aliento me dad.

Las M a m s bUncds no ofenden.

Cej*. V i d a ,  h a d o s , me conceded. •
L t ' .  P a ra  faber á quien debo 

 ̂a  vida. Cef. P a ra  faber 
donde eñoy. L t/. Pero  qué m iro!

CeJ*. M as qué es lo  que llego á  ver!
Lij'. Federico  no  es aquefte? op.
CíJ'. E íla  Serafina no es? op.
Fed. P a tacó n ?  P¡»t. N a d a  me digas, 

ya  todas tus dudas se.
Fzd.  N o  es eíta L ifa rd a ?  P«í. AlTi 

lo  fuera yo. Ser. E n  canto que 
v o s ,  bella  D a m a ,  cobráis 
los colores que á la  tez 
robó el f u í to , decid vos, 
quien fois? Ltf. E n  fabiendo á quien, 
que no  es j u f t ó , una ignorancia 
me acufe de defcortés.

Ser. Serafina foy. Líj'. A hora , ' 
que rendido  á vueítros pies, 
no  puedo  e rra r  el eftilo, 
que foy ,  feñora , fabed 
t i  P rinc ipe  de Orbite lo ,
Cefar.- CeJ*. Qué es lo  que efcuehé ? 
mi nom bre ha  dicho , y mi Eftado.

Pfft. V ive Dios. F td .  L a  voz detéu.

Pat. Que es el enredo mayor.
Fed. Oye , y calla. Pat. M al podré. 
LÍJ*. Que habiendo o ído á la  fam a 

e l certam en de un  cartel, 
á  fer vueftro A venturero  
v e n g o , confiado en que 
no mereceros ninguno 
es aíTumpto fu y o ,  pues 
no  es grolTero quien ya fabe 
que viene á no merecer.
P o r  llegar á vueftros ojos, 
ta n  veloz pre tend í fer, 
que con anfias de boíar, 
tuve á pereza el c o rre r :  
con que apurado el caballo , 
a i freno rompió la  ley, 
fi ya no fue de mi dicha 
diligencia fu a l t ivez :  
porque bolar  ázia el Sol, 
lo  acredicaíTe el caer.

Sale N ife  de Lacayuclo.
Y yo , Gaiidalin  M enique, 

regazzo f u y o , doy fee, 
que es verdad quanto él ha  dicho, 
fecha á cantos de tal mes, • 
d ia  de San Orbite lo , 
fupueflo que cae en él.

Q uita  j necio. Pat. Vive D ios, 
■que  Nife el Lacayo  es.

Fed- Calla. Pat. Quien ha  de ca l la r?  
Fed. Quien ve que no le ellá bien. 
Ser. Vos feais muy bien venido, 

que á mi me pefa de haber 
dado al peligro ocafion: 

aunque le he vifto o tra  vez, 
le conociera a h o r a : 

pero tan  de paffo fue, 
que no percibí fus fcñas) 

agradeced

no

a  mi primo
el focorro. LiJ. Caballero, 
yo os cllimo ia  merced.

Fed. Guárdeos el Cielo : ha  ty rana!
Ser. Si acafo cobrado habéis, 

hermofa D a m a , el aliento, 
decidme, quien fois? Ce/.Qué haré? op. 
que decir quien fo y ,  en efle 
trage , en público , no  es bien, 
n i que fe fepa de mi, 
que yo he podido u fa r  de él} 
pues d c sa r  que o tro  mi nom bre 
t o m e ,  y pretenda con él, 
tam poco es juflo. Ser. Pues no

ha-
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t e  T im  Pédro C dderon de U
ap.

iré? ap.

Sabíais?  C e f  Q ue decir no sé: 
yo feñora. Ser. Profeguid.

Cef. H ija  foy de un  M ercader 
(fo rzo fo  es díflicnular, 
y  f ing ir ,  hafta d e fp u ís ) 
que á embarcarfe a l Puerto  ibaj 
quando  empezando á romper 
fus margenes el P ó  , h izo 
que zozobraffe el Baxels 
queriendo  falir á  t ie rra ,
( e f to  fulo verdad e s )  ap. 
p a ra  darme á mi la  mano, 
la  tomó p rim ero  é l : 
á cuyo tiem po , rom piendo 
l a  firga (  ay de m i ! )  cl cordel, 
con  un  e m b a te , me hizo 
b o lv e r  a l goi£o o tra  vez, 
fin que é l , en  la  o rilla  j a ,  
me pudiefTe focorrer.
EchóCe al agua el Barquero , 
p rocurando  defender 
fu  v ida  , con que yo ( a y  t r i í l e l ) 
fola en  e l Barco quedé, 
expueña á  las inclemenciafi 
del h a d o , ya  no  c m c l  
p a ra  m i ,  fino piadoío, 
pues he llegado á  lus pies: 
m a l haya  el infame acafo, ap. 
que acción ta l  me obliga á  haceri

Ser. A  Carlos de Vifiniano 
lo  podéis agradecer.
Y  ya  que de dos fonunae  
tea tro  efla P lay a  fue, 
p o r  cuenta  m ia las dos 
defde oy h a n  de c o rre r :  
i d ,  C e fa r ,  á defcanfar:
L id o ro ?  Sale Lidoro ,

,iil. Qué mandas ? Ser. Que 
en vueflro quarto  effa D am a 
fe a lv e rg u e ,  porque no es b iea  
in troducirla  en  el mío, 
fin faber mejor quien  es: 
en él podrás repararte  
deíla fo r tu n a , hafta que 
fepa tu  padre de ti.

Cef. V ida  los Cielos ce den.
Ser. V e n ,  L a u r a , ay de m i ! v e n , Clori.
Las dos. Qué es lo que llevas? 5 ? r .N o  sé; 

no  vi mas gallardo joven, 
no  vi roas bella muger, 
n i  vi tampoco defeo ap.
com o el que llevo de qu«

Vanfe.
haya fido Federico  
el que la  v ida  me dé.

L id .  V e n i d ,  feñora , c o n m i|0  
adonde férvida eftcis.

Cef. A qui no hay m a s , que fufrit 
de mi fo rtuna  el defdén. Kiije.

Cari. A q u i no  hay m a s ,  que penfar 
nuevos contrarios vencer. Vafe--

Fed. F i e r a ,  en em ig a ,  ty rana , 
faifa , alevofa ,  y cruel, 
que has venido á dar  la  mucrt6 
á quien la  v ida  te  dé, 
qué es tu  in ten to  ? L if.  Caballero, 
ni sé qué d e c ís , ni sé 
quien  fo is ,  t ra tad  vos de  am ar, 
mientras yo de  aborrecer. Fofe.

Pí»t. Y t u , afpidillo cafeto,
á  qué has venido acá?  WíJ'. A  que,
mientras yo de bufonear,
tra te  de ca lla r  afted. Vafe. _

Fed . Q uien  vió igual locura  ? Prtt. A  mí 
poco me e f to rv á ra , pues 
eílo  no puede du ra r  
m a s , que hafta decir q u ien  es.

Fed.  Pues á nadie fe lo  digas, 
que n.0 le  eftá á  mi am or biea- 
ga lan tear  una beldad, 
cargado de u n a  muger.

Pat. Pues  qué hemos de hacer?
Fed- Callando,

dexar e l lance correr, 
m ientras cl no  fe declare, 
d iciendo u na  , y o tra  vez, 
entre u n  olvidado amor, 
y un  acordado defdén, 
a r d e d ,  c o ra z o n ,  arded, 
que yo no  os puedo valer.

J O R N A D A  S E G U N D A .

ba>

Salen L a u r a ,  y  Gloria 
Clor. N o  fe h a  vifto igual eflremo 

en el M undo . Latir. Q uien  creye»^  
que condicion ta n  eüraña  
á quanto  es a g ra d o , diera 
po d e r  i  u n a  advenediza 
m u g e r ,  a quien fu deshecha 
fo rtuna  echó A eftos umbr^jesj 
porque  dulcemente dicítra 
la  el'cuchó can ta r  tal vez- 
defde el fitio en que fe alverga,. 

>.,ea e l^quano  de L idoro . _
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a l  encanto  de fu voz, 
que dueño abfoluto fea 
de fu vo luntad? C/or. N o ,  Laura , 
en tu  q u e x a ,  y en mi quexa 
h a b le m o s , porque parece 
que aqui las voces fe acercan.

Laur.  Pues la  plá iica  mudemos, *
hablando  de nueílra fieíla.

S a h n  Serafina, y  Ce[(tr vejlido de fnugír.
5 er. U o n d e , C e l i a , el inñ rum ento  

dexafte ? Cef. E n  las ñores bellas 
le  dexe. Ser. P o r  qué ? Cej'. Señora, 
po rq u e  á fu dulce taréa^ 
en  metáfora de arco, 
defcanfe un  ra to  la cuerda.

Ser. Vé p o r  é l ,  porque no hay cofa 
que mas me a l iv ie , y divierta 
de tan to s  necios pefares, 
como u na  d icha me cueíta, 
q ue  tu  v o z ; y alTi,  entretanto 
que p o r  la  apacible  esfera 
voy deñe j a r d í n ,  te  pido, 
que a l compás de las rifueñas 
cláufulas de fus criftales, 
el ayre tu  voz fufpenda.

Cef. Befo , fefiora , tu  mano, 
p o r  el agrado que m ueñras 
á  quien  f e l i z , é infeliz 
llegó á tus p ie s : ay advcrfa 
fuerte mia ! aunque me quite 
f a m a ,  y h o nor  tu  violencia, 
qué im p o r ta ,  fino me quita  
que cftos favores merezca? 
p e ro  perm icíSne ( ay trifte ! )  j--..

Ser. Qué ? Cef. Que oy  te  p ida  licencia 
p a ra  no cantar.  Ser. P o r  qué?

Cef. Porque aunque  es m i d icha  inmenfa 
en  fe rv ir re , y agradarte , 
n o  sé qué ocu lta  trifteza 
fe ha apoderado del alm a, 
q ue  mas á l lo ra r  me fucr?,a, 

i-que.á c a n ta r ,  y no sé como 
en un  corazon  fe avenga 
el s u l lo j  y pefar á un tiempo.

Ser. Pues qué es lo  que fiem es, Celia, 
tjue á tan to  do lor te obliga?

Cej- Qué es lo que quieres que fienta? 
( ó  quien  pudiera  decir lo !  ap.

',ó quien callarlo  p u d ie ra ! )
de mi padre ignorada,

\ u e  p o r  Uor^rme p o r  muertaji •

quizá no  me bufca viva, 
de mi na tu ra l tan  fuera, 
que adm irada  e f toy , de quanto  
eftoy en efte violenta.

Ser. Yo pensé que mis favores 
de tus fortunas pudieran  
contrapefar los ac.ifos.

Cef. Pues fi p o r  ellos no  fuera, 
eftuviera yo  con vida? 
y aunque por ellos la  tenga, 
quizá fon ellos también 
los que m i pefar  aumentan.

Ser. Cómo ? Cef. Como ellos fon c a u f i  
de que haya quien me aborrezca, 
y fi me efcufo. Ser. Profigue.

Cef. E s , porque alguna no  fientá 
o ir  mi voz. Ser. D i ,  que yo 
gufto o iría  , canta  aprielTa, 
no  tem:is la  embidia. C ef  Baila, 
y fi C ló r i ,  y L a u ra  fueran ?

Ser. Son , C elia  ¡ por quien la  dices í  
yo te  haré vengada dellas:
L a u ra  , y C lo r í , de qué habíais?

Laur.  V iendo que todos defe.in 
en aqueftas foledades 
dar  alivio á tus rrifiezas, 
tus D a m a s ,  p o r  ten e r  parte  
en tan  digno afi^umpto, in ten tan  
que , para  hacerte un  fcítejo, 
las d e s ,  feñora ,  licencia, 
el d ia  que cumples años.

Ser. Qué feñejo ? Clor. U na Comedia.
Ser. P o r  q u é ,  d i , no la  he  de dar? 

que yo me holgaré de verla.
Laur. P ues  ya que m ueñras agrado 

en  que la  e ílud iem os, reña , 
porque  es de m ufica, á uíanza 
de I ta lia . Ser. Qué ?

C/or. Que entre Celia..
á  ayudarnos. Ser. Qué papel 
h a  de hacer?  Líiur. E l  G alan  delta, 
que fu h e rm o fu ra ,  y fu gracia 
es bien que á todas prefiera.

Ser. Q uerrás ,  C elia  ? Ceí. P o r  qué no? 
antes me holgaré me veas 
en  e l trage de G a lan  
can ta r  amantes finezas, 
lue ya  di entre mis iguales 
le aquefta habilidad mucílra, 

y no muy m aí parecida.
Ser. Pues porque mejor lo feas,

JO me encargo de tus galas.
LauY.

Laur  
Clor. 
Ser. . 
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T>s T>on Tedro Cdderon de, U B m a .
U u r .  O tro  fav o r?  ó f .  N o  me a trevo á d ifcu rr ir  ^
C/or. T e n  paciencia . ap. en  quien tu  agrado m erezca ,

A  un  embidiofo no hay , ap. p e ro  acrevome a penfar
ca f l igo , como que tenga (p e rm ítem e  eíla l ic e n c ia )
mas que embidiar. Cef. O tra  v e i  que no  es poffible que dexe
ce befo la  mano. Ser. P ienfa 
que no  debo á  mi fortuna 
o tra  d i c h a , fino es efta 
de  haberte  aqui derro tado! 
la  tuya  i pues de m anera 
me ob lig as , que > como dixe^ 
no hay cofa que me divierca, 
ni a l iv ie , fino eres tu :  
y  alTi ,• te  ruego no  tengas 
p c fa r ,  que tu  de ru padre, 
ó él de t i ,  faber es fuerza} 
y en n inguna parte  pueden 
hallarte  fus diligencias 
m e jo r ,  que conmigo. Cef. Es cierto  
y  fi antes dixo m i lengua 
t a m b ié n ,  que v io lcata  eítaba,
€ s ,  con p ropriedad  ta n  nueva, 
que no  e í lu v ie ra ,  feñora, 
íi en o tra  parce eítuvicra, 
menos v iolenta  m i vida, 
que donde e í f i m a s  violenta.

Q uieres faber á qué e llrem a 
mi agrado contigo llega? 
pues folo fíente que Carlos 
fuelTe quien á eíta ribera 
de aquel golfo te  facaffe.

Cef. P o r  qué ? Ser. P orque  no  quiGera, 
que h iciera por mi elección 
c o f a , que le agradeciera-

C e f  Pues Carlos (e n t re m o s ,  zelos, 
en la  experiencia p r im e ra )  op. 
que es quien mas fino te  firve, 
mas amante te  fefteja, 
no es quien  mas le  obliga? 5 e r .N o ,  
que aunque  debo á fus finezas 
m a s , que á las de t o d o s , quiea 
pufo en  razón  las cílrellas?
Carlos me caafa. CeJ*. Q uien  duda 
que la  g a l a , y gentileza 
de l p r inc ipe  de Orbitelo  
ferá caufa ? Ser. T e n  la  lengua, 
que á C e fa r ,  C e l i a ,  también 
aborrezco. Cef. Q uien  creyera 
que á mi me fonára bien apt 
o i r ,  que aborrece á Cefar? 
pero  vamos adelan te , 
que no  va m al la  experiencia :

alguno en la  competencia 
de fer mas bien vifto , que otrci.

Sonriefe Serafina.
F a ifa  rifa es la  refpucíla?

[Ssi-, N o  es haberte  concedido 
la  malicia. C ef  N o  es haberla 
negado tam poco. Ser. N o ;  
y fi la  verdad confieffa 
m i v o z , pues contigo ya 
no  es bien que fecreto tenga, 
y mas quando tu  m alic ia  
la  coila  hizo á mi vergüenza, 
f a b rá s , que de agradecida 
m a s ,  que de f in a ,  n i  atenta, 
no  digo el que mas me agrada, 
el que menos me molefta, 
es F ederico  mi primo.

C e f  Pues  qué ves en é l ,  que pueda 
obligarte , íi no  hay 
ninguno á  quien menos debas? 
L i t ig a r  antes cu Eftado, 
y ahora  a m a r te , es confequencla, 
que á e l le pretende ,  y no á a .

Ser. A unque con razón  pudiera  
ofenderme d é l , hay o tra  
que me obliga á  o lv idar elTa.

CeJ'. Qué razón? Ser. Aunque no claro 
me lo h ay a  dicho fu lengua, 
fus equivocas razones,

¡^m . las  lagrimas em^ueltas, 
me h an  dado á e n te n d e r , que es él 
e l que de aquella violencia 
del incendio me facó, 
cuya piefuncion me l l e v i  
tras e l agradecimiento 
de m i v ida  ta n  aten ta , 
que no  sé como te  diga, 
ó fea o b l igac ión , 6 fea 
limpacia de la  fangre, 
ó elección del g u ñ o , 6 fuerza- 
de l h a d o ,  ó qué se yo qué, 
que él folo las eílrañezas 
de m i a lt iva  condicion 
h a  podido  •, m as e l llega, 
y p o r  fi acafo efcuchó 
algo ,  hagamos la  defecha : 
tom a el in í l ru o ien to , y ta n ta .

C 2 Cef.
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Las Manos blancas no ofenden.
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Cef. E ítá  mi v ida  muy buena, op. 
fabiendo que Federico 
es quien fu agrado merezcaj 
ahora  p a ra  can ta r .  

iSer. N o  vas ? Cef. M a l  haya  el que llega 
á  bufcat fus z c lo s ,  cofa 
que fe íiente fi fe encuentra.

Ser- C an ta  p o r  mi v ida  un  tono.
Cef. Pues obedecer es fuerz.i, 

c a n ta r é ,  como el cautivo, 
coQ el són de la  cadena.

Toma el injirumento,  y  fale Federico, 
efcuchando lo que fe  canta, 

y  PiUacon.
Cef. canta. Y t n ,  muerte ,taH"eTcondida, 

que no  te fieata venir, 
porque  el placer del m orir  
n o  me buelva á dar  la  vida.

Fed. Sin dada  , p o r  m í ,  6 hermofa 
D e id ad  defta verde esfera, 
el concepto fe efcribió, 
pues so. Ser. Safpended la  lengua, 
Vedcrico (  inclinación, 
ó la f t im a ,  6 fang re ,  ó deuda, flp. 
p o r  mas que tu  te declares, 
h a ré  y o , que él no  te  en tienda)  
que no sé que urbanidad 
im pedir á nadie fea 
el guño con que á otro efeucha.

Fed. Q uizá  es penfion de fu eítrella 
quien á otro efcucha cpn güito,

''qué á mi me efcuche con pena, 
í e r .  Pues porque no fea penfior...

Celia  , canta. Fed. C ante  Celia, 
pues para  que llore  yo, 
qué im porta  que cante ella?

Cef. canta. V e n , m u e r te ,  tan efcondida.

ic

k

T T jT S m  duda efla l e t r a , ó bella 
S e ra f in a , por mi fuerte 
fe efcribió , pueílo que en ella 
fe ve efcondida una m uerte, 
y  declarada una eílrella: 
fi una ha  de fer mi homicida, 
m átem e la  dec la rada ; 
y  a íB , á quitarm e la  vida, 
pueílo que el m orir  me agrada.

Cef. y  él. V e n ,  m u e r te ,  tan  efcondida.
Fcíi. Y p o rq u e , fi muerto quedo, 

fcrá mi muerte favor, 
ven j mas pifando  tan  quedO', 
que los paíTüs del valor 
p a re z c a  que loa dá el m ied o ;

Veri, que habiendo de m orir, 
yo  te  faldré á recibir; 
mas ay de m i ! que querrás, 
para  que yo fieiita mas.

C ef y  él. Q ue no te  íienta venii-.
F ed .  E l  pefar no ha  de quitar 

el p lacer de m erecer: 
mas qual debo yo de eítar 
el dia que es mi placer 
no  m orir  de tu  pefar!
Y al que me llegue á pedir  
razón  , le  fabré decir, 

ue en mi dueño fingular 
el viv ir  fe hizo pefar.

C ef y  él. P orque  el p lacer  del morir.
Fed.  Y tu , fi o tro  te  pidiere 

razón de p o r  qué un  defdén 
mas agravia a quien mas quiere, 
le  podrás decir tam bién 
o t r a , que aquella  prefiere, 
d ic ie n d o , fi es efcondida 
l lam a a m o r , bien mi trifleza 
huye d e l , porque ofendida 
de o tro  incendio o tra  fineza.

Cef. y  él. No me b u c l v O 'd a r  la  vida.
SÍr. X g u a r d a , Ceiia^,¿^ue ya  _ 

que á un  tiem po en mifdLiíJ u ju ja if  
aqui m uíica ,  a ll i  l lan to , 
ó fuenan m a l ,  ó no  fuenan, 
quiero ajuflar una duda.

Salen Lifarda  ,  y  N ife  al ^año.
N i f  Federico  , y la Prinecfa  

eüán  z q u iA L if .  PueS aguarda, 
que deáas  murtas cubiertas 
o iremo^NiJ'. Qué ha  de haber murtas, 
•ya que aq u i  no  hubieíTe puertas 1

Ser. M uchas  veces ,  F ederico , 
en -equ ivocas refpueftas 
me habéis querido  decir 
n o  sé q u é ,  y no foy tan  necia , 
q u e  y a  que no  entiendo el todo, 
alguna parte no entienda.
L a  prim era  vez dixifleis, 
que veniais en dcfenfa 
de un  agravio que me hacían  
e n  que nad ie  me m erezca; 
pues me mercció quien fue 
dueño de mi vida. Efla 
propoflcion repetida, 
y no ex p l icad a , me lleva 
curiofamente d íaber 
qué queréis decir en e lla :

i l a -

Habl 
Ser. Pu 

que ; 
al h: 
añad 

ó ¿ r e  
con 
mi f 
dcfn 
que 
Antt 
que 
decl 
á  d< 
mas 
con 

Ip e r t  
I f e  V 

V in  
á£l 
que 
m ar 
la  t 
mal 
emf 

j.vin(
V i

den
dcl 
qua 
en 
iba 
V a 
fi b

r / /  con 
Y 'L i f .  L 

ten 
Fed. ] 

á n 
L if .  1  

Ser 
lo  I 
que 
ya 
p o r  
de 
fin 
por 

Ser. I  
Cel 
Paj
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T)e t>on Pedro Cdderon de U BarcA.
agradecido á la  deuda 
del focorro del caballo, 
te  d i  de mis dichas cuenta? 
p a ra  eño  te  hice dueño 
de a lo ia ,  y v id a?  iiendo en ella-

ir.

ida.

o.

nurtas

9
■o,

H a -

Habladme claro. Fed. Sí haré.
Ser. Pues profeguid. Fed. Oye atenta, 

que aunque mi filencio quifo, 
al hacer de la  fineza, 
a ñ a d i é n d o l a ^  callaría ,

^ ¿ r e a l c e  del hacerla 
con t o d o ,  viendo quan poco 
ini fce contigo merezca, 
deCnudo de tu  favor, 
que della me v iña  es fuerza.
Antes ¡ Serafina hermofa, 
que yo á tu  Corte  viniera, 
declarado  amante iba 
á  d e c i r ,  pero  la  lengua 
mas c o r té s ,  que yo , tu rbada  
con tari grande voz no  acierta , 

1‘pérm ite  que mi ofadia 
Lfe vaya  p o r  mi modeflia.

V in e  d tu  C o r te , l lamado
• del aplaufo de Jas fieftas 

qué Carlos en nom bre tuyo 
m anten ía  j vite en ellas 
la  noche que la  fortuna, 
m ala  A u to ra  de Comedias, 
empezándola en feflin, 
vino á acabarla  en tragedia»
"A, tus umbrales eñaba, 
defvelada centinela 
del fueño de tus amantes, 
quando la  llama violenta 
én pLcamides de humo 
ib a  bufcando fu esfera j 
y arrojándome al peligro, 
íi hay peligro que lo  fea 

vifta de tan to  premio 
COEQO tu  vida. Sale L íp ráo .  

ü j .  L a  lengua
ten  , f a l fo ,  aleve , tyrano.

Fed. D e  donde falió eñ a  fiera 
d m a ta r  fegunda v e z !

L¿j'. Y tu  p e rd ó n a m e , beila 
S eraf ina , que in terrum pa 
lo  que F ederico  cuenta  ̂  
que li he callado hafta aqui, 
va  defde aqui h ab la r  es fuerza, 
porque tu  no  hagas empeño 
de fu traición. Fed. E l la  in ten ta , 
fin duda , decir quien  es, 
porque á  Serafina pierda.

Ser. Pues qué novedad te obliga, 
C efa r ,  á ta l  acción I L i/ .  Eña» 
P a ra  e l l o ,  t raydo r  amigo,

*í-

Fed. Ya es aqueño declararfe. 
L if .  E i  fecreto de que intentas 

valerte  > p a ra  matarme 
aqui con mis armas mefmas? 

Fed. A donde i rá  á pa ra r  eflo ?
L í Pues no ha  de fer j y  pues ciega, 

fortuna me ha  tra ído  
á  eíta o ca f io n , porque veas 
quien fue quien  te  dió la  vida> 
y que todo  lo  que él cuenta, 
fue p o r  contarfelo yo, 
yo  f u i , Serafina bella, 
el que eftaba á tus umbrales,

' yo  el que á la  llam a foberbia 
fe a r ro jó , y é l que en  mis brazo* 
pude  rcftaurarte  della, 
p o r  f e n a s , que á  medio trage, 
ni b ien  v iv a ,  ni bien muerta^ 
eflabas en u n a  quadra, 
donde e l defmayo á fu puerta , 
rem ora fue de la  fuga:

,íino baítan  efias fenas, 
p a ra  que veas quien  es 
qu ien  te  o b l ig a ,  6 quien te  fserza, 
d i que te dé Federico  ^
o tra  jo y a  como .....................

Dale la jo y a ,  y  vafe. ^
Fed. O y e ,  aguarda. Ser. Deteneos, 

no  vais tras é l ,  que aunque quiera  
vuefiro valor  del defayre 
fa lv a ro s ,  ya  es diligencia 
e fcu fad a , pues y a  eñá  
fabida la  traic ión vueftra.

Fed. Señora. Ser. N a d a  digáis, 
v o s ,  Federico  , baxeza 
ta n  g ra n d e ,  como valeros 
de traydoras  diligencias? 
vos fervirme con engaño? 
vos amarme con cautela? 
á quien fu fecreto os fia, 
vendcis ? pues tan  pocas prendas 
de fangre ,  y v a lo r  teneis, 
que os valéis de las  agenas?

Fed. V ive el Ciclo. Ser. Bien eflá.
Fed. Que yo. Ser. Sufpended la  lengua.
Fed. F u i  quien os dió. Ser. Eíle teñigo 

cóm o cu puíTibie que mienta?
Fed.
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Ped. C 6m o? Ser. N a d a  os he de oir.
Pat. P o r  D io s ,  que hizo buena hacienda: 

deten , C e l ia ,  á tu  fenora.
Fed. H az  tu  ,  por tu  vida , Celia , 

que me efcuche una palabra.
Cef. A  muy buen puerto  te  llegas, 

guando  puedo d a r  albricias (tp- 
de que la  en fad es ,  y ofendas.

Ser. Qué ce dice , Celfa? Cef. D ice, 
que de hablar le  des licencia, 
como fi no fuera yo 
intereíTado en  tu  o fenfaj 
n i  le  h a b le s ,  ni le  oygas.

Ser. Cómo p u e d o ,  fi eftoy- m uerta 
p o r  ver fi tiene difculpa ? flp. 
h az  tu  como que me ruegas, 
que le efcuche, Cef. Solo eílo 
le  fa ltaba á mi paciencia. af.

Fat. D im e , embultera menor 
de la  m ayor embutiera, 
qué h a  fido efto ? JVíJ'. S í d i r é : 
h á  , quien esforzar pudiera 
el enredo de  mi am a! 
mas dime ,  antes que lo fepas, 
trae§ daga,? Pat. S í , para  qué?

N i/ .  P a ra  que co rta r  quifiera 
la  fuela de u n  ponleví, 
que d a r  paíTo no me dexa.

¿ier. C ierto  que cflás importuna, 
yo o i r é ,  pues tu  lo  defeas.

►Ce)’. N o  lo  defeáras tu  mas. ap.
N i f .  Daca. Pat. Yo cortaré  , fuelta.
Ser. A  C elia  le  agradeced,

F ederico  , que á  oíros buclva.
Fed. T a  s6 que i  C elia  la  vida 

debo. Cef. Si b ien  lo  fupieras.
Ser. Q uiera  a m o r ,  tenga difculpa.
C e f  Q u iera  a m o r ,  que no la  tenga, ap
Ser. Q ué te n e is ,  p u e s ,  que decirme.
Fed. M enos im porta  que fepa, of. 

q u e  yo he tenido u n a  Dama, 
q u e  no que pienfe fu ofenfa, 
y  que fufro que io  diga 
qu ien  ella mifma no fea.
Y o  , fe ñ o ra ,  an tes  de veros, 
porque dcfpues oo pudiera , 
ferví en M ilán  á  u na  Dama.

N»f. C ie lo s , hay quien  me defienda I 
que me matan. Pat. Q ue te  toma, 
demonio^ NíJ. L as  plantas vueílras> 
fean , feñora , mi fagrado.

Ser. H ay  ta n  grande defverg«enaal

Lds M dm s hUtiCAS no ofenden.
Püí. S e á o rc s ,  qué enredo es efte?
Ser. AíTi entráis en mi p refenc ia í 
Pflt. S e ñ o ra ,  viven los Cielos.
Fed. Cómo es poíTible te  atrevas, 

p i c a r o , defvergonzad'o, 
á una cofa como ella?

Pat. Pues á qué me atrevo yo 
m a s ,  que á co r ta r  u na  fueia 
de u n  zapato?  Â íJ’ T u  lo eres.

Fed. V ive el Cielo. Pat.  Confidera.
Ser. D e te n e o s , d i , qué caufa 

le  has dado tu  \ IVij' Sola e l la :  
el Principe mí feñor 
de Orbiteio. Ser. Di. N i/ .  D o n  C efar  
tiene , feñora , una jo y a ,  
que m a s ,  que á fu v ida  , precia, 
porque la facó de un fuego, 
adonde fu fee fe acendra :
F e d e r ic o , que es de aqueíle 
a m o ,  anda muerto por ella, 
y me d i c e ,  que fi la  h u n o ,  ’r 
me dará  coda fu hacienda.

Pflt.Yo he dicho tal? Feá.V ive D io ^  
que Nife el engaño alienta, 

jyjf. H ablándom e en eílo ahora , í 
y dándole p o r  refpuefla, j
que yo no  era la d r ó n ,  d ixo : 
pues ya  que ladrón no feas,
>ara que nunca  decir
o que yo te  he  dicho puedas, 

te  he de dar m u e r te , y Tacando 
la  d a g a , con ira  fiera, 
quifo m atarm e j y aíTi, 
nada  , que te diga , crcaa, 
porque anda por levantar 

teílimonio á C efar: 
lo ra  Cenle, feñora, 

para  que tras mi no venga. Vafe. 
Ser. A gradeced que no os hago 

d a r  quatro  tra tos  de cuerda.
P af .  F u e ra n  muy veUacos tratos.
Fed. Qué aquello por mi fuceda?
Ser. M irad  fi vueftra tra ic ión  

á  cada paíTo fe aumenta, 
pues para  cobrar la  joya  
haciades diligencia, _ \
porque no  hubielTe podido 
reconveniros con ella.

Fsd.  E n  aquel engaño , y cite 
v e ré is ,  fi cfcuchais mi pena, 
que .en u n a  difculpa caben

Yo fí 
un a  1 
vueft: 

I to o u r .  E 
Esfvii 
para  

Ser. Pu 
fin p< 
roe d 
para

y “3^ 
Fed. N 

quiei 
fino

o m 
un  
una 
par; 

y P'
y 2'
ella 
te  {

'  e l ji

^ no»»'hay
Ser. S o  qué difcwlpa? F ed .O iinx t í t t a í x  Ser. E
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Y o  ferví en M ilá n  , fcñora, 
u n a  D a m a ,  antes que viera 
vueftra gran  beldad. - ^ S o í e  Laura.

I ^ n u r .  Enrique
Esforcia p ide  licenciá

ra<

ap

C efar

:ia.

líos, « f .

3,
ido

.V

para  befarte la  mano.
Ser. Pues cómo de effa manera, 

ím p e d irm e ,  L a u r a ,  albricias, 
me das tan  alegres nuevas 
para  mi ? D ile  , que entre, 
y que bien venido fea.

Fed. No fea , fino m al v e n id o : 
quien en el M u n d o  creyera, 
fuio echandofe á penfar 
imaginadas novelas, 
que defde A lem ania el padre 
de L ifarda ai P 6  viniera 
á  embarazarme el decir 
( ay infelice 1) que es ella 
la  que en  Cefar disfrazada, 
zelofa vengarfe in ten ta  
d e ^ i  ? porque fi la  digo 
quien e s , Serafina es fuerza, 
que de parte de fu agravio 
fe p o n g a , y vengarle quiera, 
como á quien  debe el Eftado, 
q u e b a  litigado en fu aufencia | 
tan  contra  mi. Ser. E n  t a n to ,  pueSjj 
que E nrique  á mis ojos llega, 
profeguid v o s : A  u na  D am a 
fe rv iñ e is , qué confequencia 
tiene. eíTo con eña  jo y a?

'Fed. N in g u n a ,  que aunque quifiera, 
no  puedo decir lo  que iba  
á d e c i r ; mas confidera,
<|ue q uien a d o r a ,  no engaña j

Vafe.

)S.

l a l

que no  ofende , quien  defea j 
que no  a g ra v ia ,  quien eftima ; 
y que no  in ju r ia ,  quien precia. 
E n  un  inflante me han puerto, 
ó mi f o n u n a , ó mi cfirella, 
u n  cordel á  la  garganta, 
u na  mordaza en la  lengua, 

J ia r a  no poder hab la r  j
y pues que ca lla r  es fuerza^ 
y  acud ir  bo iando á que 
ella  efta venida  fepa, 
te  fuplíco , me perdones 

'  el n o  darte  mas refpuefla,
,  d ec ir ,  que aunque mas pienfes,

hay mas que penfar, que pienias. 
Qéatfinía: í e r .  E fperad v o s ,  j  decidaie> • • 

Yo

qué confufiones fon eítas?
P a t .  N o  puedo , no  puedo  hablar, 

porque mi fortuna adverfa,
6 mi hado , 6 mi qué sé yo, 
me ha  dado  en elta ho ra  mefin» 
u n  tapaboca en el alma, 
en  la boca un  tente lengua : 
folo te  puedo decir 
en  m etafora de bertia, 
que aunque tu ’ lo  pienfes mas, 
hay mas que penfar, que pieiifas. F a jíi  

Cej'. Q ué ferá efta confufion ?
Ser. N o  s é ,  íi ya  no  es que fea 

fer E nrique  fu enemigo, 
y p o r  no  v e r le ,  fe aufeata.

Cej*. N o  e s , fino que la  m entir»  
no  le  iba  faliendo buena, 
que iba  á decir. Ser. N o  ferá.

Cef. S i ferá. Ser. Q ué te  v a ,  Celia^ 
á  ti en malquirtarme á mi 
prim ero con la  fineza, 
y defpnes co n  la  difculpa ?

Cef. O fen d e rm e , que te  ofenda.
, ■ Sale E n r iq u e , Viejo.

J v J ^ E n r .  D am e , feñora  , la  mano, 
fi es pofTible que merezca 
tan  gran  dicha. Ser, A  t i  los bMZQ9 
con toda  el a lm a te  efperati 
ag radec idos ,  levanta , 
y ta n  b ien  venido  feas^ 
como de m i recibido, 
donde agradecerte pueda 
las finezas que te  debo.

Etir. E n  criado no hay finezas, 
porque nunca  pudo  fer 
obligación ,  lo  que es deuda.

Ser. Bien agena defta dicha 
me h a l la s ,  qué venida es efta.!

Eíif.. Sobre y a  canfados años, 
defengaños, y experiencias, 
l lam ado de las memorias 
de L i f a r d a , m i hija  bella, 
me buclven á defcanfar,
5  el haber muerto en mi aufenci*
Dii herm ano ,  á quien la  dexéj 
me d á , feñora ,  mas prieíTa, 
que pensé , porque me hallaba 
favorecido del Cefar.

Ser. A hora  te agradezco mas 
la  v i f u a , que quien  lleva 
tan  digno cuidado , es mucho 
que o tra  cofa le d iv ie r ta ;

no
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ta s  Manos hU n u s m  ofende}}.
no  quiero  hacerte  ette caigo. £«»■•TIU v.%v

E nr. S e ñ o ra ,  ni lo  agradezcas, 
que aunque viniera por ti, 
o t ra  caula  hay porque venga,- 
P a í l in d o  á  M i l á n ,  llegué 
i M ir a ñ o r ,  una Aldea, 
donde  mi prim a D iana , 
que es de O rbitc lo  Princefa,
^ ivc re tirada . Ser. Ya
lo  s é , que yo he eflado en ella, 
y ta m b ié n ,  yendo á M ilán , 
n o  quife pafTar fin verla.

Efif. y  hallóla tan  afligida, 
tan  defconfo iada , y muerta.

Ce/. A qui en tro  yo. Retirafe Cefar.
E nr .  P o r  haber

hecho  de fu cafa  aufencia, 
con  uti Ayo que tenia, 
fu  h ijo  el P r inc ipe  Cefar, 
que me pufo fu aSiccion 
e n  cuidado de que venga 
A b u fc a r le ,  por tener, 
fi no n o t ic ia s ,  fofpechas 
de que á Urfino habia  venido 
á  la  fam a de  fus fieítasj 
y a íf i , la  di la  palabra, 
an tes  que á mi cafa fuera, 
de  b u fc a r le , y  afTiíÜrle, 
h a ñ a  que conmigo. Ser. E fpera , 
que á fitber que había  venido 
e l P rincipe  fin licencia, 
ya  lo  fup iera  de mi 
m i fe&ora la  Princefa . „  . .  , 

E nr.Luego aq u i eítá? 5 er.En eñe inflante 
fe apar ta  de a q u i ,  por fenas 
que me ha  dado en efta caxa 
l a  mas conocida mucftra 
de que fue quien me libró  _ 
de un  in c e n d io ,  en que m uriera, 
á  no  llegar él. Enr. O quanto 
cftimo u na  ,  y o tra  nueva, 

que fea mi fobrino 
i  quien  la vida le  debas! 
y  aíTi,  fcñora , perm ite  
que en v e r k  no  me detenga; 
ázia donde ib a ?  Ser. N o  sé, 
roas é l fin duda  eftá cerca.

Cef y  tan to  ,  que te efpantaras, 
f  av de m i ! )  fi lo fupieras.

Enr.  I ré  á bufcarle. Ser. M ejor 
í e r á  que conmigo vengas, 
que yo haré  que ic  le  mmcnr.

t l4
por fer precifo que yo, 
aunque le  ^ t u e n t r t í  , y le  vea, 
no  le c o n o c e ré , porque 
le  dcxé en edad muy tierna.

Ser. Ven conmigo , que él vendrá 
á verte : y tu  , L a u r a ,  ordena 
á  L id o r o ,  que eíTe quarto , 
que tiene al P a rq u e  o tra  puerta , 
que i  aqueftos ja rd ines  paffa, 
á Enrique fe le  prevenga.

Enr.  T u s  plantas befo. Ser. F o r tu n a ,  
dexa de aflig irm e, y dexa 
de penfar en  quien ferá 
qual me o b l ig u e ,  y quai me ofenda;

Vanfe todos , y  queda folo Cefar.
Cef. Si algún iagenio quiliere 

efcribir u na  novela, 
podrá  inventaría  fingida 
m a i p r ,  que en mi fe ha lla  c ie « a ?  
^ e x o  á p a r te  , que la  fuga 
de  mi cafa me pufiera 
en  ocafion deíle t r a g e j  
y dexo á que 1a deshechíi ^
fo rtuna  airada  del P ó , 
dexando á T heodoro  en t ie rra ,
me dieíTe el favor de C a r lo s ___
felice puerto  á las  inifmas 
p lantas de la  que bufcaba.
D exo que me favorezca, 
obligándome á que haga  _ 
de la  infamia conveniencia, 
de que otro con mi nombre, 
y  mi Eftado la  pre tenda j 
y  voy á qué fin tendrá 
u na  p lá tica  tan  nueva, 
q ue  apenas ha lla  exem plar;
-y fi l£ h a l l a , ferá apenas. 

^ M i t i o  es fuerza que encuentre 
con efle fingido C efar ;  
y quando él no  le conozca, 
p o r  el configuiente , es fuerza, 
á  la  fam a de que ya 
le  halló  ,  de mi P a t r ia  vengan 
vafTalios que á él del'conozcan, 
y á mí me c o n o z c a n ; ea 
ingenio , qué hemos de hacer 
p a ra  que ello no fuceda, 
hafta hallar un  medio ayrofo 
yo  , en que declararme p uedaP  
folo uno fe me ofrece:
Efie j o v e n ,  cofa es ciert^B
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B í  T>ofi Tedro
qu e  en victido que en  fus alcaaccs 
a n d a n ,  parecer « o j ju i e r a ,  
que claro e f tá ,  que no efpere 
ver  fu tra ic ión  defcub ie r ta : 
luego avifarfelo im porta, 
pues no pareciendo é l , queda 
mi fecreto re fg u ard ad o : 
quien adonde eflá Tupiera,

. antes que con él m i tio
d ieffc , para  que en fu aufencia 
yo procure declararme 

la ,  con Seraf ina ,  y que fepa
quien Coy; mas ay infelLcc!

'  que ü  ella ofendida , trueca  
enda¡ los favores en venganzas, 
ar. es precifo que la  p ierda i

pero  ha  de fa lta r  alguna 
amorofa eü ratagem a 
p a ra  decirla  quien foy, 

t » ?  co n  ta l  in d u i l r ia ,  que pueda
no  pefarme de lo  dicho ?

. mas ía  induftria  h a  de fer efta: 
de la  C om edia  el papel
no es de G a la i i? ____

ía /e n A o f  ¿ñ ¡ado^Lifaraa^  01
7,,' Carlos, ¿^«a.

C o r í 'C e l i a # L j f .  Celia?
.......... Ce/. A qui fe queda la  tnduítr ía

rem itida  á la experiencia j 
qué e s , C a r lo s , lo  que mandais ? 
C e fa r ,  qué es lo que queréis? 

Cari. Que un  inflante me efcuclieis. 
Lif. Que una palabra  me oygaís. 
Cef- A  vos iré  , porque á vos, 

C c fa r ,  prim ero que olios , 
tengo tam bién que deciros.

Cari. Pues Sendo aíTi, que los dos 
teneis fcc re to s , yo quiero, 
pues lo  que yo  he de decir, 
ambos lo  podéis oir, 
tom ar la  mano primero j 
C e l i a ,  aunque no es generofo 

 ̂ pecho el que hace en la  ocafion
j  p renda  de la obligación,
j ya  fabeis que un  amorofo

 ̂ a fe ito  nunca ha  vivido
debaxo de ley j y aíli, 
que yo me valga de t i ,  
en fce de .haberte férvido, 
quando á t ierra  te laqu.é, 
n i  es d e fd o ro , ni es baxeza:

,{>or m i ,  p u e s ,  una fineza

CAÍderort de U  ^ A fu ,
oy  has de hacer. Ce]*. M a l  podré 
efcufurm e, ag radecida; 
qué es la  fineza ? Cari. Sabrás, 
que en un  rendido  no hay mas 
güilo , mas alm a , mas vida, 
que vivir imaginando 
en  que pueda m erecer; 
y afli , te f u p l íc o , a l ver  
quanto  la  a g rad as ,  que quando 
te  m andáre Serafina 
can ta r  a lguna canción,
.fea e f l a , que á mi paflion
le  didtó la  peregrina
fee con que liempre la  he am ado*
y  que diciendo que es mía,
lo  dulce de tu  harm onía
la  encarezca mi cuidado í
porque oyéndola  de ti,
la  o irá  menos f ie ra ,  y braT3.

Cef- Erto folo rae fa l taba :  
mas p a ra  echarle de mi, 
lo  acetaré. C orto  es 
deíle fervicio el empleo, 
p a ra  lo que yo defeo 

^  hacer  p o r  ti. Cari. T o m a  , pues, 
que no es nueva confianza 
d a r  mi efperanza á tu  v o z ;  
pues fi ella es viento velóz, 
a l viento doy mi efperanza.

Dale un pape l , y  vafe.
L i/.  A u n q u e .yo venia ( a y  de m i ! )  

á f a b e r ,  Celia divina, 
lo  que dixo Serafina 
de la  jo y a  que la  d i ; 
que t ien es ,  habiendo oído, 
que hab lar  co nm igo , no  es 
ya  e(Ta mi pretenfion. Cef. Pues 
fabrás que yo la  he tenido 
contigo , que es u na  nueva 
de que me has de dar  albricias.

L if.  Ya sé que mi bien codicias: 
y íi el a fe ito  le lleva 
á h o n ra rm e ,  di lo que ha  habidOi

C ef  N o  de elTc genero fue
a nueva : has de faber. L i f .  Qué ?

C ef  Que de Orbite lo  ha  venido: 
no  le diré e l nom bre , pues flp. 
hab lando  c o n fu fo , infiero 
que es mejor : un  Caballero, 
tu  tio pienfo que es, 
de parte  de la  Princefa  
á  bufcarte

nó
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HO <8 nueva de guño I L if .  A  mi 
3 bufcartne ? Cef. Ya le  pefa. ap.

L i f .  A  mi ? Cef. N o  eres de O rbite lo?
L i f .  C laro  es. Cef. Pues á ti te bufca, 

qué te fufpende , ni ofufca?
LiJ'. A  qué fin (  valgame el Ciclo ! ) 

me ha  de bufcar?  Cef. Qué sé yo^ 
pero  el haberte  venido, 
fin que lo hubieíTe fabido 
tu  m a d re ,  la  caufa dió, 
fin d u d a , p a ra  bufcarie.

L if .  Quien creyera que tom ára  0^. 
el nombre de quien  fahára  
de allá , porque en efia parte , 
tras el nombre . y no  tr;is él, 
vinieíTeíj^rt'apíarme á mi ?

Cef. D e  qué te alTuflas, me di I
L if .  I je  que es fo rtuna  c r u e l :

qué he de h a c e r ,  que eñoy cogida ap.

Las Manos blancas no ofende».
Ce

en la  mentira ?, Ce T urbado  
e lU s , Cefar. Lif. Ham e dado,
C e l i a ,  enfado fu ven ida: 
y p o r  folo cañ igar 
ia  diligencia de haber 
v e n id o ,  me he de efconder, 
y ninguno me ha de hallar.

Cej'. H arás muy b i e n , que ya eres 
muy grande , p a ra  que afli 
fe anden tus deudos tras ti. 

jLij'. y  fi tu ayudarm e quieres, 
di que tu me lo dixifle, 
y que enfadado de ver 
fu cu rio fidad , p o n e r  

í - e n  un caballo  me vifte,
'.J. y faü r  del fitio huyendo. 

y j t e j í  Digo que yo lo  haré  aíli, 
porque me eflá bien á mi, 
y es fülo lo  que pretendo.

L if.  P u e s , C e l i a , íi lu  me ayudas, 
imagina que eres dueño 
de Orbitelo  , deíle empeño 
me has de facar. Cef. Qué lo  dudas? 
qué haré  yo en fervirte  en eíTo? 
y m a s ,  que á mi me eñ á  bien. 

Lí'f .Por  qué á ti? Ce/. P orque  eres quien 
en obligación me has puefto 
bien grande oy. L if.  Yo te  fuplíco 
me digas ia  obligación, 
para  eftimarte efla acción.

Cef. D cfayrar  á Federico 
con Serafina. £.if. Pues qué 
pudo eilo im portarte  .á t i?  ..

ap.

'. A lgo me im porta. L if.  A y  de m i ! 
e amas acafo ? Cef. N o  sé :  

mas b aü a  decirte aquí, 
que en mí fortuna cruel, 
e l defcomponerle á el, 
es darme la  vida á mi. Fafe.

L i f .  Q ué cfcucho ? valedme ,  Cielos, 
que en mi ciega confufion 
fe verif ican , que fon 
hydras cortadas los zelos, 
pues donde unos m u e re n ,  vi 

- nacer  otros ( 6 hado in f ie l! )  
el defcomponerle á él,
4S darme la  v ida  á mi?
A u n  efto mas me acobarda, 
que el bufcar á C e fa r ,  Cielos, 
no  bailaban unos zelos, 
fino otros z e lo s !

Sale Federico recatandofe.
. ^ F e d .  L ifa rda?

L if .  Pues cómo me h a b la s ,  tyrano, 
de eíTa fuerte ? Fed. A unque debiera 
hablarte  de o tra  manera, 
ya  es o tro  t ie m p o , y en vano 
eíkilo á m udar me 'a trevo , 
quando es fuerza hablar afli, 
p o r  lo que me debo á mi, 
no por lo que á ti te d c b o j  ,
que aunque mi vida ofendida 
de tus acciones eÜá, 
yo foy quien foy , y me dá 
nuevo cuidado tu v i d a : 
g u a rd a r la ,  in g ra ta ,  pretendo 
dcl peligro en que fe h a lla :  
aq u i  eñá  tu  padre- L i f  Calla, 
c a l la ,  in g ra to ,  que ahora entiendo 
que tu  con Celia has tra tado, 
para  aufentarme de ti.

Fed. Yo con Celia? Ltj'. I n g ra to ,  si, 
lu  á Celia fe lo  has contado.

Fed. Yo á Celia i L if .  S í , penfarás, 
con que vienen á bufcarme, 
y que es mi padre ,  aufentarme 
del f i l io ,  pues no podrás 
confeguirlo , que he  de eñar, 
á tu  p e f a r ,  compitiendo 
tu  fineza , deshaciendo 
quanto llegues á in ten tar  
con e l l a , y con Serafina, 
de que ya principio fue 
la  jo y a  que no .'arrojé, 
y  oy 1.1 he entregado. Fed. Im agina,

que
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m il

is.

y o  p ienfo que no  ignoráis 
muchas q u e x a s , que de V 0 8  

tengo , y en ellas quiíiera 
que en  fecreta p a r te  fuera 
menos pública á los d c s j  
y a f l l , os fuplíco , conmigo 
vengáis. E nr .  A ntes que bufcar 
á C e fa r ,  eílo e s :  guiar 
podéis v o s ,  que ya yo os figo.

Fed. Vueílra  aqueffa elección fue, 
v ed  donde quereis que vam os: 

aqueñe  ja rd ín  falgamos 
u na  v e z , que yo diré 

Fed . Advierte.'’LíJ’. N o  hay que advertir. ^  a llá  donde habernos de ir.
Feil. Oye. L if .  N o  tengo de oir. Salgamos. Sale Serafina.
Fed- Efcucha. L if .  N o  he de c í c u c h i r , y ^ S e r .  Qué es efto ? Fsd.  N a d a  :

que ya sé que es todo engaño} ^  habrá fuerte mas a irad a !  a f .
penfañe  que me aíTuílára, 
y  que al pun to  me aufentára?

que no hab larte  en eíTo yo, 
y hablar en efto ,  es moftrar, 
q u e  un  pefa t de otro pefar 
fe va  apoderando. L if .  No 
te  he de c re e r ;  y pues veo, 
q ue  el decirme Celia aquJ, 
que á Cefar bufcan , de ti 
nace , n i uno , ni o tro  creo i 
y  affi ,  tu  necia porfía 
no pienfe darme cuidado, 
pues antes tu  me has quitado 
alguno que yo tenia.

Fed- M ira . L i f  N o  hay que m ira r

lera

ido

■i.

5ina,
que

pues no ha  de f e r ,  que en tu  daño 
he  de e f t a r , viven los Cielos, 
im pid iéndote  el favor, 
y  que has de m orir de amor, 
pues que yo muero de zelos. Vafe.

Fed. M ira  , ingra ta  , que enm endar 
tu  peligro , y no  el mió , q u ie ro } 
oye ,  efcucha. Sale Enrique,

flr. Caballero?
Fed. Qué m andais?  fiero pefar!  op.
Enr.  Q ue me d ig á is ,  os fuplíco, 

porque me han dicho que aqui 
C efar eftaba- Fed. Ay de m i !

E nr.  V ive  D io s ,  que es F e d e r ic o ; 
mas ya qué he de h a c e r ,  fi es él 
el que la  efpalda bolvió ? of.

Fed. Si ya fe lo  han d ic h o ,  no 
es bien negarlo ■, cruel 
l a n c e ,  íi la  ve. Enr.  Los Cielos 
os guarden. Fed. T ra s  ella va :  
cómo mi defdicha hará  
no  la  alcancen fas recelos? af. 
porque preguntar  por ella 
con el nombre que aqui tiene, 
es fin duda , porque viene 
de todo  in fo rm a d o ; ó eftrella 
fiempre opuefta , cómo haré 
no  1 egue á  verla ? ha feñor 
E nrique  Esforcia ? va lo r ,  ap.
folo ce acuerda  de que 
eres mío. E nr .  Qué mandais?

Fed. A  ricfgo de a m o r ,  y v ida  op. 
es b ien  que fu m uerte im p id a :

halTrá fuerte mas a irada!
Enr.  Sí e s , y de mi lo  has de o i f : 

Contigo ,  fc n o ra ,  eftaba, 
y a  lo f a b e s ,  efperaudo 
que v in iera  C e f a r ,  quando 
dÍYO u n a  D a m a  quedaba 
en aquefte j a r d í n ,  yo, 
porque creí que pudiera  
fer que fu enojo le h ic iera
aufentar fin verle , no 
quife efperarlc ; y aíB,

tu icencia á  hulearlecon
f a l í ; y penfando aqui hallarle , 
hallé á F ederico  a q u i : 
es Federico  mi amigo, 
y habiéndole yo  informado 
de mi v e n id a ,  y cuidado, 
el C ortefano conmigo, 
fabiendo por donde iría , 
ha  querido no dexarme, 
y hafta verle , acompañarme.

Ser. N o  dudo que efTo feria i 
y pues no le habéis ha llado , 
y ya es t a r d e , h a ü a  defpues 
os re tirad  i d o s ,  pues, 
á  vueftro quarto . Enr.  Po ítrado  
os obedezco. P orque  ap.
n o  entienda nueílros eftremos, 
voy. Fed. M añ an a  nos veremos.

Enr. D onde?  Fed. Yo os lo  avifaré.
Ser. Q ué es lo  que habíais los dos?
Fed. Buelvo á darle el parabién  

de fu venida. Ser. Eftá bien, 
idos v o s , y quedaos v o s : Vafe Enriq. 
que he de a p u ra r ,  p o r  no verme 
obligada á  declararme,

D s  fi
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•f— irfj M-Anos bláncds nú ofetiÜsíi,
1 * \b c ¡5  V G n i í l o  á  ríKliíT 'írTvia c * . -  /*v-Q h.ibeis venido á obligarmej 

F e d e r i c o ,  6  á  ofenderme.
Feá. F á c i l  refpuefta ha  tenido 

Ja d u d a , á íerviros vine.
Ser. Que lo  contrario  imagine 

es fu e rz a ,  pues folo ha  fido
á  darme enojos. F íd .  Yo ? 5 er. Sí,
pues en el p rim er empeño 
quiíiíleis ¿aceros  dueño
de la  acción que á otro debí i  ,
y en erte fecundo. Fzd.  Ay D io s ! ap.

Ser. M oflrais  ( to d o  lo  he en tend ido )  
que por haberme férvido 
E n r iq u e ,  os ofende á vosj 
y  afli, quiíicra fabcr, 
fi e s ,  llegándolo á apurar , 
eíto o fe n d e r ,  ú  obligar.

Fed. Es o b l ig a r ,  y ofender.
5 cr. O b lig a r ,  y o fender?  Fed. Sí.
S ir .  O fe n fa ,  y obligación 

no  im plican contradicción ?
Fsd.  E n  to d o s ,  pero no en mí.
Ser. C óm o? que medio no hallo .
Fed. Como yo o fe n d o ,  y obligo

á un  t i tm po  con lo  que digo, ^  
y á un tiem po con lo  que callo.

Ser. EíTo no entiendo. Fed. Yo sí.
Ser. D eclaraos mas. Fed. N o  puedo.
Ser. P o r  qué ? Fed. Porque tengo miedo.
Ser. De qué'í-Feri. D e  que con tra  mi 

os he de h a ü a r ,  aunque efté 
de mi parte  la  razón.

Ser. N o  haré r a l ,  á vueílra acción, 
fi la  t i e n e , la  daré.

Fed. D e  fn an era ,  que li aqui 
tuvicfTe difculpa yo, 
no fereis contra  mi ? Ser. No.

F e i .  Sercis en mi favor? Ser. Sí.
Fed. Y 15 es lo  que habéis de o ír  

contra  E nrique  ?
Ser. A unque fea , hablad.
Fed. Pues fabed j mas efpcracf,

que aun no lo  puedo decir. / w  
A l  «rfe á entrar ,  ^ale Cefar.-

Ser. BoUei^yCef. (¿ué es cílo? Fed. N o  sé,
li ya no  és ( ay Celia b e l la ! )  
el fatal fin de n>i e ñ re l la j  
y pues al paffo te  hallé , 
iras  el paflado favor, 
de parce mia ía di, 
tenga entendido de mi, 
que Iby enigma de amor. ^ a f t .

Ser. Quien en confufion igual 
h a b rá ,  que difcurrir pueda?

CeJ. Pues  fola (  ay in fe l iz ! )  queda, 
yo llego á buena ocafion: 
ea ingenio caprichofo, 
haz  que quede mi cuidado, 
íi fe e n o ja , defdichado, 

no  fe e n o ja , dichofo.
Saca un papel, y  finge que le ejládia.

Lee. Aquel, prodigio  de Tebas, 
que l id ia r  f u p o , y rendir.

Ser. Qué es elTo, C elia?  Cef. Señora, 
aq u i  eílabas ? eftudiar 
mi papel. Ser. A  mi pefar 
no  viene á mal tiempo ahora 
qualquiera  divertim iento, 
que me haga vengada dél, 
dime algo de tu  pape!.

Cef. Y aun todo decirlo  intento.
■Ser. Y qué la  F áb u la  ha  lido?
CeJ. Hercules enamorado, 

que de Yole en el eílrado 
efiafaa á la  rueca aíido.

Ser. T an to  pudo am or? Cef. Afsi 
lo dice el razonam iento  
que repalTaba. Ser. O irle  in ten to , 
dile. Cej" Con el tono?  Ser. Sí.

Cef. canto. Aquel prodigio de Tebas, 
que l id ia r  f u p o , y rendir  
en  el A frica  a l León, 
y en Calidonia al Efpin,. 
enamorado de Yole, 
hermofa D eidad  gentil, 
trocó la  clava á la  rueca, 
y la  piel al faldellín.
E n  la  m a n o ,  y en el trage 
el u f o , dos veces vil, 
enfenandole á l lo ra r ,  
le enfeñaron á decir:
N o  defdenes verme, 
dulce d u e ñ o , afsi, 
que efto en mi no es baxeza, 
no ,  no ,  rendimiento sí.
A unque en trage de muger 
me v e s ,  bien fabe de mi 
el correfpondido Am or, 
que Rey en el Orbe fui. 
y  inrereíTado en el tuyo, 
defpues que tus ojos vi, 
huyendo vine el mandar, 
pa ra  lograr el fervir.
Y  pues p u r  folo obligarte •
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allá  l l o r é ,  y padccí, 
antes que el intercfTado 
A m or me obligafle á h u ir :  ,
N o  dcfdeñes verme, 
dulce dueño , aíTi, 
que efta en mí no es baxczaj 
iio , no , rendimiento sí.

Ser. A guarda  , que de manera 
tu  voz me lleva tras sí, 
que no sé li aqneílo es 
aun m a s ,  C e l i a ,  v e r ,  que oír.

Cef. Qué te parece ? Ser. T a n  bien, 
que en toda mi vida vi 
Tan bien explicado afecto.

Cef. Luego profeguiré?  Ser. Sí.
Cej'. cunta. Contra  lu  p e c h o , y mi pecho 

tu  a i de fp rec ia r ,  yo al fentir, 
de p lo m o , y oro fus flechas 
armó eíTe fiero adalid.
D igalo en t i  el verte a irada, 
y el verme rendido á mi, 
equivocando en los dos, 
ya  el l l o r a r ,  y ya  el reír.
P e ro  aunque los dos ettremos 
en  mi ex ecu te ,  y en ti, 
m udando de o d i o , y am or 
el noble afe ito  en el v il :
N o  dcfdeñes verme, 
dulce d u e ñ o , afsí, 
que ' efta en mi no es baxeza, 
n o ,  n o ,  rendimiento si.

Str .  D e  fu en e  lo, fignificas, 
que me das á prcfumir 
fi es v e rd a d e ro , ó fingido.

Cef. Y qué llegas tu á inferir?
Ser. Que es fingido , claro e f tá} 

que fi llegara á inferir, 
que no lo  era. Ce/. N o  te enojes, 
que quanto  llegas á oir, 
es de la  F ábu la .  Ser. Pues, 
fi es de la  F á b u l a , di.

Ce/, canta. A unque he  vifto de tu  toñ ro  
e l encendido matiz, 
dexando múllio el clavel, 
y enfangrentado el jazm ín , 
no  p o r  clTo me acobardo, 
viendo que no foy yo aquí 
quien ama á lograr amando, 
porque es fu interés fu f in :
T o d o  mi bien es quererte, 
y pues es b i e n ,  fiendo aíli, 
que el correfpondido A m or

haga mi vida feliz 5 
N o  dcfdeñes verme, 
dulce d u e ñ o ,  afsl, 
q ue  ella en mi no es baxeza^ 
n o ,  n o ,  rendimiento sí.

Ser. C a l l a ,  c a l l a ,  no  proligas, 
que ya no puedo  fufrir 
de  la  d u d a ,  fi es aquello 
rep re fen ta r ,  ó fentir. A l  paño Car/oí. 

Cari. Veré fi mi papel canta , 
pues la  voz de C elia  oí.

Cef. C laro  es que es reprefentat 
una f in e z a ,  y no  aquí 
conmigo te eno jes ,  puefto 
que yo el papel no  efcribí, 
con quien efcribió el papel 
te  enoja. Cari. Ay de mi in fe l iz ! 
que aqueño es reprefentar 
u na  fineza entendí j 
con quien efcribió el papel 
te  e n o ja ,  también oí.

Ser. D i , quien efcribió el papel?
Cef. Q ué la  tengo de decir ? op.

A l  paño Federico f  al otro lado. 
y ^ ^ F e d .  Buelvo á v e r , fi habla  ya  C elia9

á Serafina de mi.'
C e f  Quien quieres que fea ,  feñora, 

quien le llegaíTe á efcribir, 
fino qu ien  mas fabe am ar, 
y quien  mas fabe fentir?

Cari. B ien difculpandome va, 
fin n o m b ra rm e , y con fútil, 
y bien fundada razón,

:^¿ ^F ed . O y  es m i fuerte f e l í ^ í  
fin duda de m i la  hab la ,"  
pues yo fe lo  dixe afli.

Cef. Y afli , f e ñ o ra , no tienes 
que c u lp a r , ni que inquirir , 
porque yo te reprefente 
lo  que o tro  pudo fentir. 

'F e d .  O  lo  que la  debo á Celia! 
CflW. O  lo que á Celia d e b í ! 
C ^ .  Q ue todos dicen fu amor 

x o m o  le faben decir j 
y  el reprcfentarle j o ,  
folo ha  fido repetir  
lo  que o tro  dixo no mas.

Ser. C on  todo debo infiílir, 
por quien  fe debe entender. 

Cef. Si no hubieras de reñir, 
yo te dixera por quien.

Ser. P ttcs no lo  r e ñ i r é ,  di.
C ef

Ayuntamiento de Madrid



L4j M am s
Ce/. Q ué no  te  enojarás ? Ser. No.
C e /  Y qué lo eñim arás? Ser. Sí.
C e /  A nim o ,  a m o r , que eñ a  vez 

ílcgó de mi m al el fin: 
pues quanto  aq u i  reprefento, 
y quanto  he d icho es.

Salen C arlos ,  y  Federico.
Los dos. P o r  mi.
Cef. P ues  ya te lo  h an  dicho ellos, 

qué tengo yo de decir?
Cari. P orque  llegando á faber.
Ped. P o rq u e  llegando á inferir.
Cari. Q ue tu  no  te has de enojar.
Fed. Que tu  no lo  has  de fentir.
Cari. Yo fui el que efcribió el papel.
Fed. Yo el que enigma de am or fui.
Ser. Pues fi C elia  p o r  los dos 

h a b l ó ,  como ambos decis, , 
decid  á C elia  también, 
que ella refponda p o r  mi. Vafe

Cef. No haré  t a l ,  pues ta n  trocada 
la  fuerte entre los dos vi, 
q ue  no hablando  yo p o r  ellos, 
ellos hab la ron  p o r  mí. Vafe.

Cari. Pues p o r  mas que tu  penar.
Fed.  Pues p o r  mas que tu fentir.
Cari. E n  m i , ni o tra  no  me oyga.
Fed. N o  me oyga en o t r a ,  n i  en mi.
Cari. N o  he  de dexar de querer.
Fed. N o  he de dexar de morir.
Cari. Y quando me veas llorar.
Fed. Y quando me veas fentir.
Los dos. N o  defdeñes verme, 

dulce dueño ,  afsí ■, 
que cílo en mi no  es flaqueza, 
n o  ,  no , rendimiento si.

J O R N A D A  T E R C E R A .

Salen E nrique , y  Serafina, 
Enr.  Ya que Cefar mi fobrino, 

fegun todos me h an  contado, 
de  que le  bufqué enfadado, 
de aqu i  aufentarfe previno, 
no  quiero  hacerle pefar, 
que con faber que eftá aquí, 
baila  d mi in ten to  i y  afsí, 
l icencia  me habéis de dar, 
f e ñ o r a , p a ra  bolverme, 
porque  el am or de Lifarda, 
que ya avifada me aguarda, 
no me fufre detenerme

Mancas no ofenden.
mas largo plazo. Ser. A unque fe» 
tan  forzofa ocafion 
que os lleva , mi obligación, 
que agalTajaros defea, 
os ru e g a ,  que p o r  dos dias 
m a s , ó m enos , cfpcreis 
u n a  fiefta que veteis 
ce leb ra r  las D am as mias 
mis años j pues folo á fin 
de hacérosla á vos m ayor, 
licencia h a  dado mi amor, 
p a ra  que en tren  al feftin, 
refpe€lo de que Tentados 
no  han de e f ta r ,  los Caballeros, 
y entren los Aventureros 
de mafcara disfrazados j 
con cuya oca f ion ,  podría  
fer que el P ríncipe  vinielTc 
de e m b o z o , porque pudieíTe 
lograrfe nueílra porfía, 
porque 11 verdad  os digo, 
fiemo que no  le  llevéis 
con v o s , y que le  dexeis 
entre uno , y o tro  enemigo, 
ya  que h an  difpueño los Cielos, 
que ha)^a de fer mi favor 
aqu i  A cadem ia de amor, 
y  ailá cam pana de zelos. 

nr. Si él recelofo que yo 
le he de l le v a r ,  fe ha  efcondido, 
debe de hallarfe corrido , 
y  cito es fin d u d a ,  que no 
venga al fcllin ,  en Jabiendo 
que yo en él he de aflllUr.

• er. Pues procurem os fingir 
a lgún m o d o , previniendo 
que él venga ,  y que vos no os vais 
fin ver la  fieíla. E nr .  EíTe in tento , 
con fingir yo que me aufeuto, 
fácilmente le lográis.

Ser. Decís b i e n ,  y afli , encerrado 
en  vueflro quarto  podéis 
quedaros ; y con que erteis 
en la  ficfla re tirado , 
fe configue el un  efeto, 
á  ven tura  que también 
fe coníiga el otro. Enr.  Bien 
me parece , aunque os prometo, 
que cada  inflante que no 
veo á L i f a rd a ,  es p a ra  mi 
u n  figlo. Ser. Yo lo  creo afsí j 
y pues á tiempo llegó

F e d e -
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Federico  , la  defecha 
empezad á hacer. Enr. Sí haré, 
aunque al m ira r le ,  no  sé 
como fancar Ja fofpecha 
de haberme dcfafiado, 
y no haber con cl reñido.

Sale Federico.
Fed. A  qué maf tiem po he venido, 

pues con Enrique  he enconirado! 
que aunque le dixe que yo 
o tro  d ia  le veria, «p.
como la  pretenfion mia 
no  era de r e ñ i r ,  fino 
de falvar á aquella fiera, 
no bolví a l duelo baila ahora.

Ser. E n  f in ,  os vais ? Enr. Sí feñora.
Ser. I d  con D io s , que aunque quifiera 

d e ten e ro s , no es razón.
Enr.  O tra  vez befo tus pies.
Fed. Efto defpcdirfe no es? ap. 

logrófe m i pretenfion, 
que no habiendo parecido 
L i f a r d a ,  Enrique  fe vá j  
y  e l l a ,  quien d u d a ,  que habrá 
delante  á fu cafa ido? 
fiendo informada de que 
era c l el que efiaba aqu í ,  
pueflo que mas no la  vi 
defde que fe Jo avisé.

Ser. N o  me dexeis de efcribir, 
pues os merece mi zelo 
la  atención. Enr. Guárdeos el C ie lo : 
fupueño que eño es fingir op. 
que me voy , y no  me voy,

,  yo  penfaré retirado, 
ya que no m e haya  llam ado, 
la  obligación en que eíloy. Vafe.

Ser. M ucho  , Federico  , eñim o, 
que en eña  ocafion vengáis.

Fed. En qué os firvo ? Ser. En que fepais : 
mal mis afeflos reprimo. ap.

Fed. M al á efcucharla me animo, ap.
Ser. Ciega eftoy. Fed. E ñoy  perdido.
Ser. Que no  habiendo parecido 

C e fa r ,  Enrique  fe vá, 
y que en qualquier p a r te  eflá 
de mi am paro  defendido 5 
y  pues cefPa con fu aufencia 
el ver  al com petidor, 
ceíTe también el rencor 
de la  paíTada pendencia.

Q uando nueftra competencia

íobre mi opinion cargara, 
au n  fiendo quien foy , dexára 
defayrada mi opinion, 
porque no hubiera  ra?.on, 
feñora ,  que os difguflára 
el que mas rendido  vilteis 
fiempre á  vueñro  gufto íiél.

Ser. Y fi n o , dígalo aquel 
fecreto que me dixifteis, 
quando  difculpar quifiíleis 
u n a ,  y o tra  groíTería.

Fed. Si pudiera  la  vo2 mia, 
ya lo  d ix e ra , feñora.

Ser. Que no  pu d i í le is ,  no  ignora 
mi a te n c ió n , que no  feria  
razón  engañarme á mi} 
y no  púdiendo á la  culpa 
hacer  verdad la  difculpa, 
fue bien callarla. Fed. Ay de mi ¡ 
que aunque todo eíTo fuelTe aíB, 
á vifia de tu  crueldad, 
no fue con mi voluntad.

Ser. M u c h o ,  p u es ,  de verme adm ira 
tan  valida la  mentira.

Fffá. E s huérfana  la  verdad.
Ser. Bien puede fcr que lo  f e a j

Í pero yo no  he  de creer 
que la  h a y ,  fin dexarfe ver.

Fed. B ien  fácil e s ,  que fe vea, 
que fe e x a m in e ,  y fe crea, 
con fola u na  condicion.

Ser. Qué es ? Fed. Sa lvar tu  indignación.
Ser. L a  indignación m ia?  Fed. Sí.
Ser. Es contra  mi ? Fed. N o  es aqui, 

lino con tra  mi atención.
Ser. Pues cómo de mi h u y e ,  quando 

contra  ti es? que no lo  en tiendo: 
mucho me voy defcubriendo.

Fed. Como te ofendí callando, 
y á  mí me ofendiera  hablando.

5 er. Pues yo quiero  que te  ofenda, 
á precio de que fe entienda.

Fed. Cómo quieres que lo  diga, 
quando tu  precepto obliga, 
que á E nrique  fervir pre tenda ?

Ser.A Enrique? Fed. Si. Ser.Ya  prevengo, 
in troduciendo  u na  D am a 
a n te s ,  y . a h o r a  fu fama, 
la  difculpa. Fed. Si á v e r  vengo, 
que libre  eíTe paíTo tengo, 
no  me queda que temer.

Ser. A  m i 5 í ,  -y afli,  haíta  ver
fi
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; li ve rdad  , oiré. F eá . Efcuchad. 
S>r. i ^ c i d  i pero no , callad,

,qüi r o  la  quiero faber. Fafe. 
PeJ.  A ; "fe lice!  qué prefto 
J. fe, vcsíg^í^! mas qué me efpanta,
■ Í! m '^ e r ,  y fe le vino 

la & ^ ji^ o s  la  venganza? 
4 H uyo'-éí roftro á la  difculpa, 

p a ra  que nunca  llegara 
d faber que a m a ,  y no ofende, 
qu ien  p ienfa no  o fe n d e ,  y ama. 
Q u ien  en, el M u n d o  habrá  viflo 
dos acciones tan  contrarias, 
como enojar con finezas, 
y  ofender con efperanzas ?
Q ué ferá (  valgame el Cielo ! )  
que E nrique  fin ver fe vaya 
á C e fa r , ñ  á verle vino ? 
y  fi fabe que es L tfarda , 
cómo fe buelve fin verla? 
fi no  lo  f u p o ,  á qué caufa 
bufca a Cefar , fi no es CeCar?
’l Cielo o tra  vez me valga, 
que no  acabo de entenderme,

■; 1 t»or mas. que me entiendo.
'  Sale Patacón.

Pu qué andas ?
. .  no te hallo  en todo el dia.

Fe'd. P o r  qué de no  hallar  te efpantas 
á  quien eftá t-an perdido, 
que aun él mifmo no fe ha lla?

Pat-  Q ué tenemos ? anda  acafo 
o tro  enredo de Lifarda, 
ú  otro embeleco de Nife 
p o r  aquí ? Fed. N o  sé qué an d a j  
mas d im e ,  has fabido della ?

Pat. Defde la  hiftoria paffada 
de la  j o y a ,  y de la  fuela, 
no  h a n  parecido mas ambas.

Fed- Sin d u d a , que aunque al decirla 
yo  que aqui fu padre eflaba,

'■ ’ -Cprecio hizo del avifo,
*Hes ,  m ejor informada,

‘ í^ufenijó i y ü  es que fe fue , 
p a " i  e n e r a r l e  en fu cafa, 
iwT*?a hecho lo mejor.

Í í 'a t  H a llo  u na  gran  repugnancia,
, t^-;<n^que ella elTo eligieffe.

« í  qué es ? P at.  Q ue corduras haga 
quien  fiempre locuras hizo.

Fed. L a  neceíTidad es sábia, 
y m u d a r ia .d e  acuerdo.

Zas M ám s hUncAS no ofenden.
Pat.  R iete  de eíTas mudanzas, 

porque el ferio con amor, 
t iene tales circunftancias, 
q u e  el q ue  u na  vez pierde el ju ic io ,  
n o  fe h a l l a ,  fi le halla} 
p e ro  desando efto á par te ,  
no  rae dirás Jo que paffa 
con Serafina ? Fed. Es mi am or 
c ifra  que no fe declara, 
le tra  que no  fe defcifra, 
y  enigma que no fe alcanza j 
d e  fuerte , que mi difcurfo 
en tre  confufiones varias, 
fi t a l  vez c a l l a , es ofenfa, 
y  o fen fa ,  fi ta l  vez h a b la ;  
n i  la  e n t ie n d o , ni me entiende.

P a t .  C on  poca razón  te efpantas, 
que am or palaciego es 
cfcaparáte del a lm a,-  
donde fe ven p o r  defuera 
juguetes de porcelana, 
tra ílos de im aginación, 
m elindres de filigrana, 
retruécanos de criílul, 
y  tiquis miquis de ambar, 
que aunque fe v e n ,  no  fe tocan.

F eá . D exa locuras canfadas, 
y  dime lo que hay de nuevo.

P a t .  L a  Com edia de las Dam as 
es lo  mas nuevo que hay, 
p o r  elfos ja rd ines andan, 
que como ella noche es, 
todo  es t ra ta r  de las galas, 
los a p a ra to s ,  las joyas, 
y trages que todas facan.
A  Celia,, que hace el Galan, 
dizque ha  dado dos alhajas 
S eraf ina , que mejor, 
que e l l a ,  de myílerio can tan : 
y como aquefle alborozo 
fe ha feguido de hacer gracia 
la  P rincefa  de que puedan 
en tra r  dentro  de la  fala 
las mafcaras que quilieren, 
eftán ya  ca l le s ,  y plazas, 
tom ándolo  defde luego, 
llen.is de invenciones varias.

Fed. Effo cnira á no querer 
verfe en la  fiefta obligada 
á dar  á nadie  lugar.

PíJt. Y á qué mira , que en la  efiancia 
dou.de. ha de fer la  Comedia,

un
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un  apartado  fe haga ? ■
Fed. A  que algún M iniftro  anciano, 

á título de fus canas, ^
pueda  eftar fentado. Pat. Quantos, ! 
fin fer M in i í l ro s ,  tom áran i
unas canas á eftas horas?  ¡

Fed.  P o r  qué ? Pat.  P o rq u e  fe efcusáran 
de! de detrás que rempuja, 
del de  el íado  que le  aj.i, 
del de el otro que le  aprie ta , 
de l de delante  que p a r ía :  ■
rendim iento  de camino 
l a  liga que ya le m ata, 
e l callo que ya  le  dueJe, 
y  lo  peo r  deftas andanzas, 
e s , que fu incom odidad , 
es la  fieíla quien  l a  paga, 
diciendo que es larga r pues 
h o m b r e , e n  pie n o  ha  de fer la rga , 
fi á cuen ta  de  fiefta pones 
defde fa lir  de tu  cafa 
tres horas que aqui la  efperas,
Gn dos p o r  rom per la  guarda?

F ed . O  quien  tu v ie ra  t u  hum or 1 
Sa¡s á ¡a puerta Theodoro de mafcara, 

Theod. Señor Federico?  Fed. Aguarda* 
me nom braron ? Pat. Azia  alli 
u n  m afcara es quien te  llama^

Fed. Qué es lo  que mandais?
Theod. A  p a n e

me efcuchad « n a  palabra? 
conoceifme ? Defcubrefe.

Fed.  S í , que nunca
fue mi voluntad  ingra ta  
á  quien  debo lo  que á vos, 
T h eo d o ro  ,  y con v id a ,  y  alma 
os c o n o z c o ,  y reconozco 
deudor de finezas tantas.

Theod. Pues buena ocafion fe ofrece 
ahora , p a ra  pagarlas.

Fed. E n  qué ? Theod. Ya fabeis que yo 
deftcrrado de mi P a tr ia  
p o r  vos falí. Fed. Y sé tam bién, 
que de O rbite lo  en la  Cafa, 
opueüo á vueflra fortuna.

Theod. Pues fabed. Fed. Que ?
Theod. Q ue y o ,  á caufa

de enm endarla , fi es que puede 
u n  defdichado enmendarla, 
faquc á C e f a r ,  con in te n to :  
n o  digo ahora la  t raza ,  <»p.
n i  el trage en que le faquc.

que en el concurfo fe iiallára 
de amantes de Serafina, 
p o r  fi p o r  d icha iográra 
e l  fu a m o r ,  yo fu perdor 
mas corriendo u na  borrafca 
yo tom é t i e r r a ,  y é í > * -.
L lo rando  , p u e s ,  fu defg^¿ 
juzgándole  ya p o r  muerto, 
oí á un  hombre que paíTaba 
p o r  donde yo me alargué, 
en tre  o tras rail nuevas varias^ 
que el P rincipe  de O rbite lo . 
en  eñe fitio quedaba: 
y  ju íg an d o  que podía 
fer que del golfo efcapára, 
á faber fi es cierto vengo, 
folamente en confianza 
deíta m a fc a ra ,  y de vueftro 
favor j y aíTi, á vucftras plantas 
os fup líco , pues no puedo 
defcubrir á o tro  l a  cara, 
m e  hagais merced de decirmé 
fi efta nueva es c i e r t a , ó faifa.

Fed.  M u ch o  me p e f a ,  Thcodoro j 
de  q ue  de deciros haya 
que es f a i f a , porque el q ue  aq u í  
oy  co n  el nom bre fe halla  
de C e fa r ,  yo sé m uy b ien  5̂  
que  no  lo  es , y antes me faca 
de  u n a  duda que tenía, 
v e r  que fu m uerte  fue caufa 
de  que o tro  tumaíTe el nombre, 
p o r  quien  á bufcarle andan.

Theod. A y  infelice de mi !
Fed. N o  alli os aflija fu fa lta , 

que ya  que á Cefar no  halléis, 
me halla is  á m i ,  que palabra  
os doy de favoreceros 
con. Serafina ,  y que haga 
que os p e rd o n e ,  fi libraíTe 
folo en eíTo mi efperanza.

Theod. E l  Cielo os g u a rd e ; mas cómc 
pueden no fcn tir  mis anfias _ - ? 
l a  m uerte infeliz de u n  joven  *v. *. 
que crié  , y p e r d í ! mal hayS,'/ 
tan  mal pcnfado confcjo.

Fed. V en id  conmigo á mi eílanciS,'" 
donde hablarem os mejor 
de nueítras fortunas varias, , . 
y  c u b r io s ,  no os conozcan 
otras mafcaras que paffan.

Theod. Repara is  b i e n } ay fortuna,
E  qué
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I  qué mal juzgué que te ha llára , 
pues nunca  es la  buena nueva 
tan  cierta  , como la  mala !

F’anfe , quedando folo Patacón , y  Jo/e 
Fabio con mofeara.

P at.  Qué iví l t a r a  ferá cita, 
que dcfpües que á folas hablan, 
m ano á tnano van los dos?

Fab. H idalgo ?
P at.  Qué es lo  que manda, 

feñor m a fc a ra , vuñed?
Fab- Que me d igá is ;  pero  nada 

quiero ya que me digáis.
Hacéis feñas que Je vaya.

Pat. Ertimo la  confianza 
que hacéis de mi.

Fab. Quien creyem , ap.
que á P a tacón  encontrara 
el primero? y afli , es bien, 
porque no conozca el habla, 
no  prufeguir lo  que iba 
á pr<!guntar. Hace feñas.

Pat. Pues qué caufa
os obliga á enm udecer? 
qué me decís ? qué me vaya ? 
pues  no hay voz con que decirlo ? 
n o i  el hombre viene de ch an za :  
el m afcara de mi amo

• como' un  gilguerico garla, 
par lad  vos como un  p a rd il lo :  
no hay hab lar  una palabra  ? 
os he hecho algún beneficio, 
que afli me quitá is  el hab la?  
qué me vaya co a  D ios?  sí ? 
pues quedaos en ho ra  mala. Vafe.

Fab. Siempre t e m í ,  que me habían  
los zelos de una ty rana 
de poner en ocafion, 
que me obligafl'e á una infamia. 
D igalo el que habiendo hallado 
en la  eñafe ta  una carta 
eon fii n o m b re ,  fupe della, 
que fu padre la  avifaba, 
que elíaba a q u í , y que muy preílo 
la  v e r ía ,  á cuya caufa, 
me ha  parecido avifarle, 
de como de M ü a n  falta, 
porque vengue en Federico  
los zelos con que me m ata ; 
b ien  se que es venganza indigna 
de mi fan g re ,  y de mi fam aj 
p e io  qué villanos zclos

Las M m o s blahcas no of^ndin.

\\  pe.

/no
Sjilet

k i f

\

tom aron  ju ñ a  venganzá?
A  elle fin , quife f iber  
el qu a r to  en que fe hofpedabai 
y p u e s  fue el p rim er encuentro 
a z á r , mejor es que vaya, 
pues la  m;ilcara me dá 
paíTo, á efperarle en la fala 
del fe f t in , puefio que en ella 
no  puedo faltar. Vafe,
len Lifarda  , y  N ife  con m a fc a r i l la S f  

y  trage de Damas, 
if. N o  baila,
que de uno en otro disfraz 
oy de refucilar tratas 
la  andante  Caballería , 
que ha mil figlos que defcanfa 
en el fepulero del noble 
D o n  Quixote de la M ancha?

L i f  Si fabes ,  que habiendo Celia 
dicho que á Cefar bufcaban, 
y F e d e r ic o , que era 
m i p a d r e , en defconfianza 
entré de que verdad fuelle, 
averiguando mis anlias 
nuevo a m o r ,  y  iiuevos ze lo s}

.y  con todo  retirada  
he c i ta d o , p o r  no perderme 
entre confuíiuncs varias, 
fi era m e n t i r a ,  de n e c ia 4 
fi verdad j de tem erar ia ;  
fi fabos que en el re iiro  
que h a íla 'oy  nos tuvo encerradas, 
he fabido que era éi, 
y que ya del filio fa lta , 
porque oy le han vino  p a r t i r ;  
cómo neciamente eñrañas 
el que buelva á mis locuras, 
qiiando no hay otra efperanza?

Vij' Sí pero ya que bolver 
q u ie re s ,  p o r  qué te disfrazas? 
pues cómo Cefar podrás 
parecer?  L if.  P orque  embozada 
decir podré á Serafina, 
como con zelos la  ag rav ia ;  
con que dos cofas configo, 
quedar  de Celia vengada,
•y dexarla á ella z tlofa.

N i f  Que refponder no fallara, 
fi la  mufiea no hiciera 
y a  á Serafina la  f.ilva.

tj'. Pues mientras logro mi intento, 
á  aquelle lado  te  aparta.
' '— ^  ^  Salen
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Salen Carlos,Serajina, Federico, y  Lidoro, 
y  las Damas, Fabio, Theodoro,yPa~  

tacón traen mafcarillas ^uejias.
Cari. Ya que de embozo , fcñora, 

n o  v en g o ,  porque me baila 
á mi e liar como criado, 
os fu p l íc o ,  que la a lm ohada 
to m é is , y no me neguéis 
el lugar que mas me enfalza.

Fed. L o  que. en Carlos es fineza, 
en mi es d e u d a , pues es c lara 
c o f a ,  que debo eftar como 

•Efeudero de tu  cafa.
N if .  Los dos pueítos han tomado 

F ederico  , y Carlos. Lif. N ada  
me fucede b i e n , pues no 
me ferá poílible hablarla.

Fab. N o  veo donde ellá Enrique, 
p a ra  que le  dé eíla carta.

que el que merece gozar 
la  jo y a  , a lzará la  caxa.

A l  ir d levantar Federico el guan te , le 
detiene L i ja r d a ,  y  Carlos le tomaf. 

y  le dá d Serafina.
Fed. S u e l ta ,  f u e l ta ,  que ningimo 

m erece r la ,  n i  gozarla 
merece mas , que.yo. L i f  M ie n te s :  
arrebatóm e la  rabia. ap.

Dille Lifarda una bofetada ,  y  Jaca 
daga Federico.

Fed. A y  iíifelice de m i!
muera una aleve. L if.  R epara ,  
F e d e r ic o ,  que foy yo. Defcubrefe, 

¿ ^ . F e d .  Q uien  fe vió en confuíioa t a o t í i í  
A quí tan to  atrevim iento?
A qui ofadía ta n  ra ra?

^ ^ E n r .  A  ta l  l a n c e ,  fuerza es
que yo del re tiro  falga. Sali. 

E ftá  Enrique fentado detrás de una cortina. ‘V'Pñt. N o  proíiga la  Comedía,
¿/Er.r. Si ferá Cefar alguno ap. L - 4 aÍ£niras un  Alcalde trayga.

’ ■’ Fed. Q uien  ha  viílo igual empeño 1
baxeza ferá m atarla  ? 
pues d i r á n ,  dcfpues de m uerta, 
que di la  m uerte á una D am a : 
fi digo quien  e s , me pierdo, 
pues eflá E nrique  en la  fala i 
fi no’ lo digo , es decir 
que yo confíenlo en mi infamia. 

Todos. A  todos tu  honor les toca, 
muera quien tu  h o nor  agravia.

Fed. D e te n e o s , deteneos, 
y nadie  faque la  efpada 
en mi f a v o r ,  quando yo 
buelvo el acero á la  vayna.

Enr.  M i  enemigo es Federico , 
ya , ya le im porta  á m í fama, 
que tenga honor mi enemigo.

L if.  M i p a d r e ,  el Cielo me valga 1 
Ser. Qué efperais ? dadle la muerte. 
Fed. Sufpended todos las armas, 

porque aqui no h a 'h ab id o  agravio^ 
y fi os parece que falta 
á fu obligación mi honor, 
quando al que me ofende am para ;

deflos que ei ro ñ ro  recatan? 
íTheod. L as  alegrías de todos,
I folo para  mi fon anfias. ap, 
Pat. R ab iando  eíloy p o r  d a r  voces, 

empiecen , ó faquen hachas.
Lid .  Q uien  habla  aqui?
Pat. U n  M ofquctcro.
L id .  Cómo aqui con voces alcas?
Pat.  Como aunque el Rey aqui calle, 

un Mc'fquetcro no calla.
M u f.  Los años h o ndos  

• -^ fen . i lcn  de aquella
qu e en las vidas,
que_j*uu4Í«  e n ' l a s  almas, 
pi fuego con lenguas, ^
:1 ayre con plumas, 
el m ar con arenas, 
la  cierra con p lan tas :  

viva felice,
y ufana 

D eidad, 
fobcrana.

Pat.  Buena la Mufica ha eílado: 
en qué fe detienen ? falgan.

la  cierra cor 
l y  viva fclicí 
/ c o n t e n t a ,  y 
I l a  hermofa ! 
\ i a _ beldad fo

C ^D ent.  P o r  mas que corran  v e l o c e s , . fabed que es. LfJ'. Ay de mi tríñe  !
d iv in a ^ ^ i& ¿ ^  tus plantas, qué he de hacer?  que fe dcclara-

tengo ^  feguirce. Fed. P o rq u e  nunca  ella mejor
Ser. Un guante  Caefele un guante. aquel que fe defagravia

fe me ha caído. P a t .  M as que anda con la  venganza que toma,
ru ido  fúbrc el guante. Cari. Yo. que d e jan d o  de tomarla,

Fed. Yo he de levantarle. L i f  Agijarda, porque  no  hay v e n g a n z a ,  como
£  2 no
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no  haber mcneílcr venganza} 
y  p a ra  que nunca  quede 
en opiniones mi fama, 
de que un  embozado pudo 
po n e r  la  m ano en m i cara, 
fin q ue  le  qu itára  yo 
dos m il v id a s , dos mil almas: 
fabed que es. L i f  Ay infclice ¡

Las Manos bUncAs ño ofenden.

Fed. Perdónem e bberana
S e ra f in a ,  tu  refpeto} 
y cúbrete  tu  la  cara, 
á la  m afcara  añadiendo 
el embozo de mi c a p a :

Toma la mano á Lifarda. 
que t iene  eña  blanca mano, 
y  íiendo , como e s , tan  blanca, 
agravio no h a  l i d o , pues 
las manos blancas no  agravian.

Fotije ios dos.
Ser. Q uando  n o  agravie fa honor, 

m i refpcto s í ,  m atadla , 
ó prendedla. Enr.  Deteneos, 
que guardo  yo  fus efpaldas.

Ser. T a  la  am paras? Enr. S í ,  que el día 
q ue  en  aJgun xiefgo fe ha lla , 
no  es generofo enemigo 
e i que á fu enemigo fa lta  j 
y affi ,  h a ñ a  ponerla  en falvo, 
he de feguir fus pifadas.

Fíií). y  yo á tu  l a d o } y porque 
no  dudes quien  te acompaña, 
e l dueño defta fineza 
d irá defpues efta carta. Dale una carta.

£«v. Defpues la  veré. í e r . T u , Enrique, 
en  fu fa v o r  te  adelantas?

E nr.  y  á quien p e n sá re ,  feñora, 
c o n  íalisfaccion ta n  clara , 
que hay defdoro en fu opinion, 
le  fuftentaré en  cam paña, 
que fe e n g a ñ a , ó  miente ,  pues 
las m anos blancas no  agravian. Vafe.

Piit. Quien creerá  que E nrique  fea 
qu ien  d iera  e l paño á L i f a rd a ! Vafe.

Fab- y a  que l a  ca r ta  le  di, 
n o  fepa quien pudo  darla.

TEeS3 TN o fer conocido en  eíla
co n fu íio n ,  es de im portancia . 

N¿j: H ago telligos de que,
I aunque un  embozo la  falva,
I n o  hubo  m anto  en la  Comedia, 
L. fino m afcarilla , y capa.

Vafe.

Vafe.

Ser. Q ué es efto? p u w  vieiidQ todos-
Vafe.

tan  gran  defayre en  mi cafa, 
todos me dexais ? no  tengo 
criados , gente ,  n i guarda , 
que efte defayre caftigue?

Cari. A  todos nos acobarda 
fer co n tra  u na  D a m a  el duelo j 
y antes le  debo dar gracias, 
q^e un  com petidor m e i ju i te ,

- pues no fe queda efperanza 
de bolver á verte amante. Vafe.

L id-  Yo procuraré  alcanzarla, 
ju n tando  g e n te ,  te  ofrezco 
de traérte la  á tus plantas. Vafe.

Ser. Yo- eftimaré la  fineza.
Sale Cefar de hombre. 

éf. Pues fi es que tu  has de eftimarla, 
yo  la  he de h a c e r ,  que no  *n vano 
m e halló  ceñida la  efpada 
e l empeño j y aunque fuelTe . 
adorno para  la  farfa, 
en mas noble  acción fabré 
en tu  fervicio em plearla : 
no  vi la  hora  en que me viéíTe, 
y a  que efte lance embaraza 
en fa lir  de la  Com edia, fff.
en efte trage. Ser. R e p a ra  
en que ya no  es digna acción 
el que aqui en ta l  trage falgasj 
que fi la  Com edia dió 
licencia p a ra  eflas galas, 
no  es b ien  en público  delias 
gozar. Ce/i V iéndote  enojada, 
no  me fufre el corazon 
de la  m anera  que eftaba, 
no  falir. Ser. V ente  conmigo. 

iCef. D exa , feñora ,  que haga 
yo  efta fineza. Ser. Eftás ]o,ca? 
m as ay de m i ! qué me efpanta 
que o tra  lo ; e l l é ,  quando yo  
veo lo  que p o r  m i  pafla?

C e f  Pues qué tienes ? Ser. N o  s é ,  C e lía j  
pe ro  aunque m ano ta n  b lanca , 
no  puede agraviar fu honor, 
agra-viandome á  m i el alm a, 
m iente  qu ien  d ix e re , que 
la s  manos blancas no agravian. Vafe^ 

C e f  Ya que m i trage cobré-, flp. 
yo  bufcarc nueva tr.iza, 
p a ra  no  perderle  nunca, 
pues a lien ta  mi efperanza, 
que F ederico  la  ofenda: 
con que la  fuerte trocada,
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pues que á mi me favorece
- con los zelos que á e lla  caufa, 

diré con mas r a z ó n , que 
las manos blancas no  agravian. Va[e 

Voces dent. P o r  a q u i , por aq u í  van. 
Salen LSfarda,  Federico , y  Patacón. 

^ P í J t .  P o r  a q u i , p o r  aqui vienen,
dirán mejor. Fed< Donde , ingrata, 
donde , fiera , donde , aleve, 
ya  que rcílaurc  tu  vida 
de aquel paíTado accidente, 
en que tu  h o n o r ,  y mi honor 
aventuraíle  dos veces, 
podrá  la  mía ampararte^ 
no, por lo  que á t i  te debe, •
p o r  lo  que fe debe á si,

. de  tan tas  a rm a s , y gente 
com o nos ligue ? fi ya 
que tomamos p o r  alvergue 
efte P a r q u e , en  él nos filian, 
á tiem po que en el Oriente  
el S o l , para  que nos iiallen, 
t in ie b la s , y Combras vence.

L i f .  Qué poco ( ay de m i ! )  qué poco 
tem ieran  mis altiveces 
eíTa g e n te , que ofendida, 
ó l i fon je ra ,  pretende, 
p o r  gufto de Serafina, 
deTcufarirme,  y conocerme, 
fi n o  fuera  p o r  mi padre.

Fed.  Pues fi no  fuera  p o r  effe 
in co n v en ien te , qué habia  
que tem er inconvenientes?
A  no fer p o r  61 ,  tyrana, 
no  d ixcra  yo qu ien  eres, 
y acabá tan  de u n a  vez 

I I .  tus Ibcuras con faberfe? 
jff'Dentro-  E l  P a rq u e  fitiad. Puf. Ya aqui, 
y !  f c ñ o r ,  qué remedio tienes, 

fino entregar á  L ifa rda  ?
F íd .  Qué e f ib j c o b a rd e ,  aconfejes 

á  m i valor? Pot. S í ,  porque 
ferá u a  m a l exemplo cite j 
que fi las mugercs ven, 
que andandofe las mugeres 
cachetes dando á los hombres, 
hay bobos que las defienden, 
maldita  de D ios la  que 
la  doctrina no  aproveche, 
y andarán toda  la  vida 
m atándonos á cachetes, 
fuera  de que ello h a  de fer,

pues no  hay parte  que no cerquen ? 
y aun m a s , pues de aquella puerta , 
que al P a rq u e  f a l e ,  parece 
que es E nrique  el que ha  falido.

Fed. A  cub rir  el ro ílro  buclve, 
no te  conozca tu  padre.

Vy Sale Enrique.
nr. Federico  ? Fed. Q ué me quieres?

E nr.  Ofendida Serafina, 
ya  lo  f a b e s , que tuviefi:* 
a trevim iento  eíTa D am a , 
p a ra  en tra r  tan imprudente 
á  a lboro tar  fus feñincs, 
p renderla  m anda  , y prenderte , 
á  cuyo e f e í l o ,  fabiendo

r que a l Parque  falifte , t iene 
L id o ro  el Parque  cogido, 
cercado  con m ucha g e n te : 
y o , que entonces empeñado 
de  am parar te  , y de valerte , 
po rque  o tro  duelo empecemos, 
luego que acabemos eñe.
V in e  p o r  aqucfta  puerta , 
que el quarto  en  que v ivo tiene, 
y  adelantandom e á todos, 
vengo á  ver  lo  que pretendes 
h a c e r , que yo  en tu  defenfa 
y a  empeñado u n a  v e z ,  fiempre 
me has de hallar .  Fed. D e  tu  valor  
es precifo que confieíTe 
l a  o b lig ac ió n ,  lo  p rim ero, 
y  lo  feg u n d o , que in ten te  
po n er  en  falvo eñ a  D am a,

. que aunque mil vidas me cuefle, 
no  iia de conocerla nadie.

E nr .  Pues  ya que el empeño es efTe, 
valgámonos de o tro  medio, 
que la  ocafion nos ofrece.

Fed. y  qué es el medio ? Enr.  D e  mi 
lo  fia , que muy b ien  puedes 
e a -m i fangie  , y en  mis canas, 
u n  fecrcto , fea e l que fuere, 
alTegurarte i  demás 
de q u e , foraftero  en  efle 
P a í s , no  puedo  cojiocerJa, 
aunque á  ver  fu roftro llegue.

Fat.  N o  p o r  cierto . Enr. Pues guardada 
e n  m i q u a r t o , lo que fuere 
neceíTaxio á dar  lugar, 
que elle  ru ido fe fofliegue, 
y  aplacada Serafina, 
c o a  ver .que e lla  bo  parece,

p o -
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/M c m o s p o n é r J a  en lalvo 
dcfpucs mas feguramente.

F e J .  E l  medio es b u e n o , y io aceto.
LiJ* A y  de m i!  pues cómo puedes ap. 

acetarle ? Fed. Si le añades 
u na  cofa que le esfuerce.

Enr. Qué es ? Fed. Que tampoco me vean 
á  m i ,  p a ra  que fe temple . 
de Serafina el enojo 
m e jo r ,  eftaiido yo aufentci 
y  afTij como á los dos abras 
la  p u e r ta ,  y tu  aqu i  te quedes 
á  dec ir le s ,  que ir  nos viile 
p o r  o tra  p a r t e ,  no puede 
haber habido  mejor 
medio. Enr. Si te  lo parece 
á t i , á mi también , que á mi 
l a  mifaia coila me tiene 
abrir  la  puerta  á los dos, 
que al u n o ; y porque la gente 
que- va defcendiendo al Parque , 
áz ia  aquefta parte viene, 
en tra  prefto. Fed. Ven ,  tyrana.

L ij’. Cómo á. encerrarte  te  atreves 
en  el quarto  de mi padre, 
fi es de quien guardarme debes?

Fed, Como sé que á  unos jard ines 
tiene p u e r t a , y que ellos pueden

• darte mas feguro paíTo, 
fiera , p a ra  que te  aufentes: 
fin é l ,  y conmigo vas.
Tiendo afli , qué es !o que temes?

L if.  Ver mas cercano el peligro.
E n tra d  pues. Fanfe los dos.

■ J^at, Qué no pudieíTe
efcufarfe puer ta  , ó llave ! op.

' A g u ard a  , - f e ñ o r ,  no c ierres:  
pueíto que la  miftna coÜa 
a b r ir  á  d o s ,  que á t r e s ,  tiene, 
dexame entrar. Enr.  P a ra  qué ?

P o t.  P a ra  que á mi no  me encuentren, 
y  fior la  hebra el ovillo 
faquen. Enr. A ntes me' conviene 
que eñcs tu a q u í , p a ra  que 
lo que he de decir esfuerces.
Selle JLidoro , y^'olgunos Soldados. 

J ^ L i d .  A lli I n g e n i e  , llegad todos.
E nr .  ■Ya-.íqP^i'do me parece. 
L id .C ó m o fB n r .C o m o  haÜa aqui apenas 

llegaron los d o s , quando eíTe 
criado con u n  caballo 
e fp e ra b a , y fe le  ofrece,

t a s  Manos blancas no ofenden.

'V*

y en él puertos los d o s ,  van . 
lexos de aqui. Lid. P ues  t u ,  aleve, 
con el caballo efperabas?

P o t.  Y como dccir fe fuele, 
en la  l i l ia ,  y en las ancas 
fuben am b o s ,  y él parece, 
texcus iii Gongora en el 
R om ance de los Coñetes,

• de ninguna efpueia herido, 
que dos mil diablos le mueven.

L id .  P rended  á aqucfTe criado.
Paf. Luego faltáran  corchetes.
L id .  Porque con llevarle  A él 

á S e ra f in a , es bien mueftre, 
que , p o r  lo  menos , feguí 
á quien  la e n o ja ; traedle 
con tfofotros. Sold. i .  Varaos. P at.  Si 
h a n  de llevarme vuftedes, 
por D io s , que ha  de fcr á eu ;ñas .

Sold. 2. Q uando en  el luelo fe eche, 
irá  arraftrando. Echafe.

Pal. A rraftrando ?
de qué fuerte ? Sold. i .  Dcfta fuerte.

Pat. H á  fe ñ o r ,  pues cómo dexa 
u ñé  a rraftrar  al firviente 
de fu amigo ? Enr. Pues á mi, 
qué me im porta  que te lleven?

Pat. A y  que roe matan ! quien  vió 
que el enamorado fueffe 
m i amo , y yo el arraftrado?

Fonje , líevando a  Patacón.
Enr. Eftrañas cofas fuceden ! 

b ien  dixo quien d ix o , que eran  
enojadas las mugeres, 
hydra  fobre hydra : á no an d a r  
Federico  tan  prudente, 
bueno quedara fu honor, 
obligado en  que allí hubieíTe 
de dar la muerte á una D am a, 
ó padecer la  inclemente 
cenfura de que podía 
ta l  defdicha acontccerle 
á ningún noble j fin duda, 
pues tan to  cuidado tiene 
en c fc o n d e r la ,  encubrirla , 
y recatarla  , que debe 
de im porta r  mucho fu h o nor:  
ó vil condicion aleve 
del am or , y de los zelos, 
qué cofa habrá  que no intentes I 
y  fiendo a f l i ,  que etíos cafos 
au n  m a s ,  que á  adm irac ión , mueven

á

(¿%

Salen } 
^ F e d .  Bi 

pues
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á p ie í ío d , .p a la b ra  floy 
de ayudarle*, y 'd e  valerle, 
b añ a  que la  ponga  en fálvo: 
y pues por ahora  parece 
que lo e f tá , pues en mi quarto 
no  han de b u fca r la , que intente 
ferá b ie n ,  faber qué c a n a  
fue aquella que a n o c h e , entre 
la  confufion del foüin, 
roe dió un mafcara , que haíla  eñe 
inlíanie  l u g a r , ni luz 
luve . dice defla fuerte:

Zet- L i f a r d a , vucílra hija bella : 
in fauño  adivino eres, 
c o ra z o n , pues nunca  anuncias 
lo  m e jo r ,  á lo  peor lieoipre 
te  has de inc linar?  d i ,  qué im porta 
empiece ( ay de m i ! )  ó no empiece 
con el nombre de L ifarda 
fü ca rta  , p a ra  que tiemble ?
L ifa rda  vueílra hija bella, 
fa lta  de c a f a , fi ya 
que habéis venido p o r  ella, 
queréis fabcr donde eftá, 
F ederico  os d irá della.
V iven  los C ic lo s , que he fido 
infame tercero aleve

yo de mi defdicha
inience el labio , la  voz miente, 
pues antes tcrccro he fido' 
de mis d ic h a s , pues me ofrecen 
tan  fegura la  venganza, 
como llegar á tenerles 
en  mi poder á los dos, 
donde mi honor lo remedie, 
ó mi ofenfa fe mejore 
con fu m a n o , ó con fu muerte. 
T ras  ellos entraré , pero 
viven los C ie lo s ,  que tienen 
p o r  de dentro  el picaporte 
echado á la  puer ta   ̂ aleves, 
contra  mi os valéis de mi?

. bien ferá que también cierre 
yo por a q u i , porque no 

' puedan  fa l i r ,  y que intente 
alcanzarles por cfTotra 
p a r te  j fi bo lar  no  puedes, 
de qué te  firven las alas, 
corazon  ?

Saliix Federico , y  Lifarda con " m ^ a ra  
^ F e d ,  Bien nos fueede,

pues atraveíTando el quarto .

donde apenas habrá  gente, - 
porque c u id a d o ,  y ru ido 
t ienen  la  familia  aufence, 
hemos llegado al ja rd in :  
y pués tan fegura puedes 
de tu  padre que te  guarda  
a llá  la  e fp a ld a , ponerte  
en falvo , aque lla  es lá  puerta , 
pon te  en tu c a b a l lo , y vete, 
p a ra  que te  halle en tu  cafa 
tu  padre , quando a llá  llegue, 
que yo buelvo á aíTegurarte, 
porque al fin él no te encuentre.

Lí]’. Sí h a r é ,  pues que mis in tentos 
atrás la  fortuna buc ive j  
mas ay infeliz  de mi, 
que no es poífible ! Fed. Q ué temes I 

Líj'. Que no puedo falir ya, 
fin que Serafina á verme 
l le g u e ,  porque á eflos jardines 
fale de fu quarto . Fed. EíTe, 
como la  mafcara quites, 
y á mi contigo no llegue 
á verme , á mi parecer, 
es pequeño inconveniente: 
pues como Cefar podrás 
defpedirte brevemente 
della , y falir. LiJ'. Dices bien,

. tu  qué. has de hacer? F íii.Eci ios verdes 
labyrin tos deftas ramas 
eftarc á quanto  viniere 
difpueflo en defenfa tuya. >

Ltj*. Pues e fconde te ,  que vienen.
Quitafe la mafcara , y  falen Serafina,

Lee.

pero

y  L a u ra ,  y  efcondefe Federico, 
aur. ■wn mnl noohffj
falir ahora  al j a rd in  quieres?

Ser. S í , que pues no  he de hallar 
defeanfo en algún alvergue, 
p a ra  qué quiero bufcarie? /  
mas quien al palTa fe ofrece?  / / ,  
C e fa r , aqu i ? L if .  Sí feñora, 
que arrepentido de haberme 
efcondido de mi tio, 
obligándole d que hicieflc 
la  eílratagema de irfe, 
no mas de para  bolverfe, 
p a ra  haber  de dar  conmigo, 
he venido á hablarle-, y verle, 
y á averiguar de u na  vez, 
qué acción hize no  decente 
en no haberm e defpedido

de
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3 e m i m a d r e ,  y  mis parientesj 
y mas viniendo X adorarte , 
y a  que no es á tnerecercc, 
p a ra  que fe ande tras mi ■, 
y  pues v iniendo con efle 
in ten to  I n o  eftá en fu quarto , 
perdónam e que no quede 
á  fervitte  , que hafla hallarle 
donde qu ie ra  que eñuviere, 
l e  h e  de  bufcar. Ser. Y es razón, 
C e fa r ,  hablarle. Laur.  A lli  viene.

L if .  A y  de  m i ! Laur. D e  qué te  aíTuítas?
L if .  N o  quiSera  que me vieíTe, 

y  afli es fuerza retirarme.
Ser. P o r  q u é ,  fi á bufcarle vienes, 

como d ic e s ,  te  recatas?
L i f  P o rq u e  íi p o r  d icha  hubielTe 

algún cfirecno en mi enojoj 
es b ien  no  eftar tu  prefenre, 
m ejor le  hablaré  fin t i j  
y  a f l i ,  perm ite  que dexe, 
an tes  que me halle contigo,

^  efte f i t io , y  que me aufente.
<0 ^ F e d .  Q u ie n ,  fino y o ,  en dos empeños 

de  h o n o r ,  y  am or llegó á  verfe ?
S-ah Enrique.

• ^ E n r .  P o r  preílo  que di la  buelta ,

Las M a m  llancas no ofenden.
hay mas que p e n fa t ,  que pienfas, 
hay mas que en tender ,  que entiendes.

Ser. E n fe ñ e te ,  Federico , 
i n g r a to ,  t r a y d o r ,  aleve, 
effe enigma? FeáeWco.

Fed. Sí feñora.
Ser. D e  qué fuerte? Fed. D eíla  fuerte, 

que v iendo que L a u ra  ya 
le  ha  avifado , y que no tiene 
o tro  medio mi defdicha, 
es bien de u n a  vez confieffe- 
lo  que cortés mi temor 
recateó  tantas veces. ,
L ifa rda  e s ,  hija  de E nrique , 
la  que en tu  prefencia tienes} 
m ira  fi es b ien  q u e  á  tus ojos 
en efte trage la  encuentre, 
de t i  p a ra  efto llamado.

Ser. N o  p o r  'c ierto , v e t e , vete 
b o l in d o  de a q u i ,  y p rocu ra  . 
a h í  en  mi quarto  efconderte.

L i f  M u e r ta  eftoy. Vafe-
5 ír .  Qué le diré

yo  ahora  á E n r iq u e ,  guando llegue?
F id .  N o  sé ,  porque la  vergüenza, 

a l m irarle me enmudece.

f

Ser. S í , porque fi agena mano.
 ̂ dent. P u e s  qué a t re v im ie n to  es efte í

Laur.  E l , viendo que aquí te  e f t a b a s , p r i n c i p r d e  Orbite lo , 
a ten to  la  efpaMa bue ve en tra r  f f a t / e v e .

llegue a trevim iento ,
V c f t ^ . q u e  a1í E r i n n ^ m g u e ^ A « « i ^  „  atreves

á  venir en effe trage.
C e f  N o  dixe , que hafta que vengue 

tus e n o jo s ,  no  le  habia  
de dexar?  Pues fi fe ofrece, 
verás en aquefte acero.

5 ír .  Locuras impertinentes:
entra te  allá. CeJ'. N o  te  enojes, _ 
que yo. Ser. Bafta. Fed. Enrique  viene. 

Ser. Qué he de decirle?
Sale Lauro , y  Enrique al paño. 

■ j t ^ L a u r .  A lli  eftá
con Cefar. Llegafe Enrique.

E nr.  A unque me pcfe /»p.
acud ir  á c o f a ,  que 

. no  fea á mi h o n o r , convenient* 
me es diíGmular, y mas 
viendo á  F ed e r ico }  déme

esfuer-

q ue  antes p o r  el mifmo cafo 
q ue  fu colera le  ciegue, 
qu je ro  e ítar prefente yo, 
porque el refpeto le  temple.

■Lif. E fpera te  u n  p o c o , Laura .
Ser. V é  , L a u r a ,  qué te  detienes? 

llam aU  ,  y dile , que Cefar 
a q u i  e f t á , falgamos defte _ 
encan to  de u na  vez. LiJ*. M ira ,

/ flue no  me eftá b ien  el verle.
5 er. N o  venlfte á hablarle  ? Lif. Si, 

pe ro  ya  no  me conviene.
Ser. P ues  d i ,  de verle , y hablarle , 

q ué  te  tu rba  ,  ó  te  fufpcnde ?
Lif. N o  sé , pe ro  tu  , f i ,  quando. 

^ t ^ é d .  Q uien  fe vió en  trance ta n  fuerte í  
- Ser. M ucho  que penfat me dá

tu  turbación. LiJ'- P ues  de veri®
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esfuerzo el dolor. Sobrino, 
dame los brazos mil veces, 
pues mi a m o r ,  y mi di'feo 
tan  merecidos ios tiene.

Va á abrazar á Ce^ar.
Ser. Pues p o r  ahora  efte engaño, 

de cffotra duda me abfuclve, ap. 
dél me valdré  : diíTimula, 
y finge que Cefar eres, 
que im p o r ta  m ucho. Ce_f. Sí haré , 
fupueílo que tu ío  quieres, 
l a  alm a , y los b ra z o s , fcñora, 
fon v u e ílro s ,  que aunque ofenderme 
pude al p r in c ip io , de ver 
que haya quien feguirme in ten te ,
A cuya c a u f a , no quife 
h a ñ a  ah o ra  que me vieiTes, 
en trado  en mejor acuerdo, 
quiero fa b e r ,  qué ie  ofende 
á mi madre ,  que yo tenga 
ta n  honradas altiveces, 
coirto a treverm e á  adorar  
3 quien tan to  lo  merece?

Laur.  Q uien  la  mete á C elia  en efto, 
y á mi ama que io coníiente? ap.

Fed. N o  v i  m ejor diílimulo, ¿jp.
ni engaño mas aparente.

Ser. P ro f ig u e ,  dile mas de elTo, 
que lo  finges lindamente.

Ce[. Quando p e n s é ,  que obligados 
e l l a , y mis deudos de verme 
en ta n  generofo affunto 
e m p e ñ a d o ,  me acudielTen 
de affiftencias, que mí fangre, 
y m i valor  defempeñen, 
es b ien  que me bufque como 
hu ido  ? E«r. Sin caufa te ofendes, 
que b añ a  faber de ti. CeJ*. B aña , 
y  fi e(To folo pretenden, 
ya  faben de m i } y afli, 
p o d rá s ,  E n r iq u e ,  bolverte 
donde el am or de m i prim a 
L ifa rda  es bien que te  lleve j 
que .yo quedo  mas dichofo, 
mas f e l i z , y mas alegre, 
que m erezco ,  pues que quedo 
á  villa de quien  me puede, 
n o  coronar de favores, 
pero  m ata r  de defdenes.

S e r .Q u é  b ien  lo  finges! F « d .N o  vi a^. 
ingenio mas excelente !

íe j ' .  P o rq u e  no  alcance el engaño.

pcrfuadele á que le aufcñic.
Laur.  Yo efloy loca , ó lo cílán todos j 

C ie lo s ,  qué embeleco es eftc? ap.
E nr. A unque de vucñro  confejo, 'i. 

C e fa r ,  debiera valerme, 
ya  que os haiié  , no es razón 
que yo vueílro lado  dexe.
Eflo es dar  c o l o r , á no ap.
irm e antes que me vengue j 
y alls, penfad que teneis 
p a ra  ea  quanto  fe ofreciere ,
mi valor que os acompañe, 
y  mi edad que os aconfeje.

Csf. Effo es.bolverme á dar  Ayo, 
y quizá ferá ponerme 
tam bién en obligación, 
que fegunda vez me aufente.

Fed. Qué bien á todo le fale ! a j .  .
Ser. Yo es bien fu partido  esfuerce, 

porque en fu aulencia  m ejor ap.
^  fu e n g a ñ o , y fu honor enmiende. 

D ice  el P rincipe  muy bien, 
qué im porta  que fin vos quede? 
y afli . Eiirique ,  podéis iros.

l£ « r .  P erdonadm e que os acuerde, 
que me aconfcjaílcis antes.

Ser. Q ué? Enr. Que fin él no me fueíTe.
Ser. Perdonadm e vos también 

acordaros que dixenTois, 
que faber dél os bailaba.

E nr.  U n  adagio decir fuele, 
confejo e l p ruden te  muda.

Ser. Pues tam bién yo foy prudente ,
Y  puedo m udar confejo.

Cef. E ílo  en fin no fe refuelve
ayícon no  querer  ir?

Dentro Lidoro , y  Patacón, ■^ j j ^
L id .  Entrad.
Ser. I d  h. ve r  que ru ido es effe.
P a t .N o  es n a d a ,  á mi que me arraftran.
Fetí.Yo iré.Ewr.Yo también.Ser.Detente, 

F e d e r ic o , E nrique  irá.
Enr.  Valedme , C ie lo s ,  valedm e: 

y la  D am a ? A  parte  a  Federico.
Fed. Ya eftá en falvo.
Enr. Eftá b ie n :  v a lo r ,  detente 

hafla m ejor ocafion.
Ser. E n  tan to  que E nrique  viene,

C e l i a , los brazos me dá, 
que fi elludiado tuvieíTes 
el papel que has hecho , no  
le hicieras mejor. Cef. N o  tienes 

F  que
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./• que agradecerme , fenora,
e l que en lu  gufto algo acierte : 

/ 2^ 2>¿5E¿3/ y  en quanto  el papel defcuída, 
t¡ ^ J ^ u e  fiempre que fe ofreciere, 

v '^^^ '^’^ ^ ^ p r o c u r a r é  falir del.
sF tá .  Yo es bien que tus plantas befe, 

^  'ptiT la  parte  que me toca,
en que mi defdicha enmiende. 

Laur.  P o r  u n  folo D io s , feñora, 
que fepa yo qué le

A

1

I

\ '

^   ̂ X u - -  -1-  ̂ * - mueve,
quando  á Cefar d e s o , y quando 

y  buelvo con E n riq u e  á verte, 
á que haga fu papel Celia?

Cef. D uda  es e f ta ,  que me tiene 
en  la  mifma confufion, 
pues aunque yo  fepa hacerle, 
no  la  caufa. Ser. Pues fabreis, 
fuerza es decíroslo en breve, 
que eflc P rincipe  D o n  Cefar, 
que á E nrique  huye el roílro fiempre 
es L i f a r d a ,  hija  de Enrique.

Ce/. L ifa rda  , pues qué la  m ueve?
Ser. Los zelos de Federico , 

t ras quien disfrazada viene.
C e f  Q ué es lo  q oygo. Fed. P o r  lo  menos, 

quando  o ir  clTo me avergüence, 
me confio en que ya fabes 
á  q u ien  la  vida le debes, 
pues fabes como la  joya  
i i  d fu m ano pudieíTe.

Cef. L ifa rd a ,  h i ja  de Enrique  ? Sir. Sí- 
Ce]'. C ó m o ,  t r a y d o r ,  te  atreves 

á decírmelo á m i ,  fiendo 
ta n  mío el h o nor  que ofendes ? 
vive Dios. Empuña la espada

Ser. D e te n te ,  Celia.
C e j ' .^ s  en vano detenerme, 

no  foy C e l i a , Cefar foy, 
ya que t u ,  que lo  f e a ,  quieres.

Las M a m s ¿flaneas no ofenden.
c r e e r ,  que lo  que finges,  eres. 

Fed. Deseadla,  que ya enfeñado 
e f to y ,  que D am as me afrenten, 
y 3 hacer  dello gala. C ef  N o  
con eíTo librarte  pienfes 
de  m i ,  cobarde. Fed. N o  tengo 
m as medios de que valerme,
C e l i a , con tra  ti ■, pues Í1 
las  manos blancas no  ofenden, 
tam poco los labios roxos, 
que fi penfalTe, ó creyelte, 
que no  finges todavía, 
c laro  es j pero Enrique  buelve: 
V ueltra  A lteza no  fe enoje 
con quien  á bufcarle viene 
t ra ído  de fu amor. C ef  Locuras 
dcl am or fon las que ofenden: 
no  entienda fu agravio Enrique, 
hafta que yo dél le  vengue.

Sale Enrique, 
nr. E l  r u id o ,  f e ñ o ra ,  es, 
que L id o r o , con la  gente 
que á Federico  figiiió, 
como fi aquí no eítuvielTe, 
t ra e  dos prefos  ̂ u n o ,  es 
u n  criado , p o r  haberle 
en effe Parque  encon trado ;  
o t r o , fegun me parece, 
que es T h e o d o r o , Ayo de Cefar, 
que llegando á conocerle 
íin m a fc a ra , le han prendido, 
p o r  juzgarle  delínquem e,
en elle E í l a d o , y con ellos

Ser. M ira  , Celia  ,  que no  hay 
ninguno ahora  prefente, 
con quien  fea menefter 
que el paíTado enojo esfuerces.

Ce-j’. Una vez en  eíle irage, 
p e rd ó n a m e ,  que no  puede 
b o h c r fe  atrás mi valor.

Xíiur. E l la  lo  que finge cree.
Fed. T a i  genero de locura 

ha fiicedido mil veces.
C e f  No em baracé is ,  que una vida 

qu ite  á u n  t r a y d o r ,  á un  aleve.
■Laur. M i r a ,  C elia  , que es locura

todos  á tus p lantas vienen.
Salen L idoro ,  Theodoro, Patacón, y  Nife.

^ ^ N i f  A unque aventure , que aqui 
alguien pueda conocerme, 
á  trueco de verte ahorcar, 
te  he de feguir. Pat. A ntes ciegues, 
que ta l  veas: á tus plantas 
humilde , fe ñ o ra ,  tienes 
a l c riado de aquel loco, 
de aquel menguado imprudente 
de mi a m o ;  mas qué cu lpa ' 
tengo yo de que él fe aufente 
c on  la  disfrazada D am a 
dcl bofeton ? Ser. Cómo mientes, 
íi eftando aqu i Federico , 
alTeguras que fe fueíTe ?

Pat. Q uien  diablos te traxo aqu i?
L id .  Q ué haremos dci ? Ser. Que le dexcs, 

que no  es m ucho íer traydor,
quien
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quien de fu dueño Jo aprende.
Pflt. Plegue á  D io s ,  que fin llegar 

á v ie ja ,  ta m a  edad cuentes, 
que fea en  tu  comparación 
u n  niño movido el Fénix.

N if .  M i  gozo cayó en el pozo,
Pot. M as que tu  con él cayeíTes.
Theoíi. Ya , f e n o ra , á vueftras plantas 

hum ilde llego á ofrecerme.
Ser. Qué h a re m o s , que fi ve á Celia , 

a trás  nucílro  engaño buelve?
F sd. N o  sé i mas pon te  delante, 

p o r  fi encubrirla  pudieíTesj 
pe ro  q u é  es efte alboroto 

' Carlos.

no  o fe n d a s ,  E n r iq u e ,  tente} 
que el que dixo que era Cefar, 
dias h a  que no  parece, 
y  aquefta es Celia ,  u na  D am a, 
en  quien los disfraces deben 
de- d u ra r  de  la  Comedia.

Ser. Q uien  vió confufion m as fuerte?
E nr.  EíTe es o tro  nuevo engaño j 

c reer  yo que fea D am a elle 
joven  , quando Serafina, 
que es Cefar dicho me tiene.

Theod. Si Serafina lo  ha  dicho, 
h a  dicho b i e n ,  que no  pueden 
las Deidades eng an a rfe ;
dame los brazos mil veces, 

quarto  P rincipe  m ió ,  en albric ias
■Ser. Defpues lo  fabré j pues cómo 

Theodoro  aqui á en tra r  fe a t re v e !
Cari. Qué hace C elia  en eñe  trage 

delante de tan ta  gente ? ap.
Tbeoii. Como un  infeliz  ,  fenora.
CeJ¡.Quiera a m o r ,  alcance á  verme, 

p a ra  que diga quien foy.
Theod. T a n to  fu vida aborrece, 

que á defpecho de fu vida, 
viene bufcando fu muerte j 
fuera  de que m ayor caufa

que aqui á venir  me fuerce, 
p o r  facarte de^un engaño,
q u e . 'c o n tr a  • ' t u ' f a m í ^ u e d f e  ■'
„r«5?iiltar, Ser. Engaño ? Theod. Sí.

Ser. Qué es ?
Theod. Que un t r a y d o r ,  un  aleve, 

con el nombre de D o n  Cefar, 
engañar tu  am or pretende.
Yo le faqué de fu cafa,
(  no es tiempo de con ta r  efte, 
que en trage de m uger)  harta 
que le dexé en la  corriente 
ahogado del P ó  , y fabiendo 
que con fu nombre te  ofende, 
vengo á vifitarcc, porque 
de mi lealtad no te  quexesj 
el que te  h a  d icho que es Cefar, 
no  lo  es. Enr, L a  voz fufpende, 
que e(Te agravio á mi me toca, 
y  afli es bien que yo lo vengue: 
Pues c ó m o , atrevido joven , 
l o c o , y temerariamente 
el nombre de mi fobrino 
to m a s ,  y el refpeto ofendes 
de Serafina una D am a

de que con vida te  encuentre.
Ser.  Qué Cortefano T heo d o ro ,  

advertido  de que es efte 
engaño m i ó ,  p rocura  
a le n ta r le ,  con hacerle  
C efar  á C elia  ! tu  finge 
todav ía  que lo  eres.

Cef. Qué he  de f in g ir ,  fi es verdad?
Laur.  A  fu locura  fe buelve.
NiJ.  E n  qué h a  de p a ra r  aqueflo l
P o t .  E l  d iablo  que lo concierte.
Enr.  Yo he de ca f t iga r ,  feñora, 

efte engaño. Sen Enrique  , tente.
Cari. M i r a ,  E n r iq u e ,  que efia es Celia 

un a  Dama. Enr.  Pues t u ,  aleve, 
tam bién me engañas? P at.  Señores, 
habrá  enredo como efte?

Cef. T u  eres el que te engañas} 
y fi alguno á eíTo fe atreve, 
folo es Carlos. Cari. Y o ,  p o r  qué ?

Cef. Porque fiendo tu  quien  de eíTe 
golfo en el trage que iba 
me facaf te , ahora  no  crees 
que me encubrió fu disfráz, 
h.abiendo tan  claram ente 
dicholo todo Theodoro.

Cari. M as  con aquclTo me ofendes, 
pues fiendo C e fa r ,  traición 
mas grave e s ,  que te atrevieíTes 
á afliflir a Serafina 
ta n  de c e r c a ,  que pu'dieffen 
fam iliarm ente  tus ojos 
ta l  vez. Fed. N o  lo  d igas ,  tente, 
que fe a jan  los decoros 
aun  folo con que fe pienfen.

Los dos. Muera- un  traydor. 3 feEiTo no-
Enr.
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Las Manos blancas m  ofenden.
. ^ t i f r ? a e s  ya  debo defenderte Ser. Defba tu e r te ;

como á Cefar. Theod. Y y o ,  y todo.
Ser. E fperad to d o s ,  que efTc D ad

d u e lo ,

Sale Lifarda. 
L ifa rda  la mano.

ya que perfuadida, 
faber tu d is f ra z ,  me tiene 
de quien  e s ,  yo he de acabarle.

Todos. De qué fuerte?
Ser. D efta  fuerte :

P r in c ip e ,  efta b laaca  mano 
tocarte ta l  v e z , aieve 
ofenfa f u e ,  que me hizo 
u n  d is f ráz , y es conveniente 
que f e p a n ,  que aun de fu dueño 
las blancas manos ofenden j 
y a l l i ,  pues vos la  agraviaíleis, 
e l irfe con vos lo  enmiende.

Cef- F e d e r ic o ,  yo. Fed. AíTi pagas 
u na  vida que me debes?

Ser. D e  vos eíte defagravio 
aprendí y pues que ya  tiene 
exem plar vueftro h o n o r ,  dél 
u f a d ,  y  porque no  quede 
en  opin ion  que fe fupo 
e l a g ra v io ,  fm faberfe 
e l dueño  d é l ,  quiero yo, 
fa lvandole p a ra  fiempre, 
pagar aque lla  fineza.

Fed. D e  qué fuerte ?

F I N

Enr.  A l mirarte ,  ó hija  aleve, 
la  colera no  me fufre 
dcxar de darte la muerte.

Fed. Si antes p o r  falvar fu vida 
me e m p e ñ é ,  fuerza es que lleve 
delante  el empeño. Enr. Nadie 
defender mi hija  puede 
de m i , que no  fea fu efpofo.

Fed. Yo lo  foy. L if.  F e lice  fuerte 
es la  m ía , pues que logro 
ta l  dicha. Pat. Con que corriente 
quedaT^lSrefrán ,  que las blancas 

.ma.n«&€j3 agrav iaa  di^^ed. J S ;
Theod. Pues lograrte tu  ventura , 

logre el perdón. Ser. Ya le  tienes.
P at.  Qué h a re m o s ,  N i f e ,  nofotros?
N if.  Cafarnos adredem ente ,, 

p o rq ue fepan ’ ^
quaTquiera de los oyentes.

Pat.  N o  fe m eterán  en eíTo, 
que ahora harto  que h'acer tienea  
en  perdonarnos las faltas, 
y  las del que mas pretende 
ferviros f iem pre ,  pues yerra 
á  cuerna de que obedece.

Y \ j p /

Con licencia. B a r c e l o n a  : E n  la  Im p ren ta  de F r anc isco  SuRiá.
A ñ o  de 17(56 .

yendefe en fu  C a fa ,  calle de ¡a Poja-, y  «n lo de Carlos S a le ra ,  calle de la Librería.
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